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Sicherheitshinweise
Akku Gras- und Strauchschere
Bitte lesen und aufbewahren.

Safety instructions
Cordless Grass and Shrub Shears
Please read and keep in a safe place.

Consignes de sécurité
cisaille a herbes et buissons portable
Veuillez lire et conserver ces consignes.

Avvertenze di sicurezza
Forbici a batteria per erba ed arbusti
Da leggere e conservare.

Veiligheidsinstructies
Accu gras- en struikschaar
Gelieve deze instructies te lezen en te bewaren.

Sédkerhetsanvisningar
Batteridriven grés-/hdcksax
Lé&s igenom och spara fér framtida bruk.

Bezpecnostni pokyny
Akumulatorové nlizky na travu a kefre
Prosim pfecist a ulozit.

Bezpecnostné predpisy
Akumulatorové noznice na travu a kriky
Prosim preditajte si a uschovajte.

Indicatii de siguranta
Foarfece de iarba si boscheti cu cumulatori
Va rugam sa cititi i sa pastrati acest material.

o Li-lon
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

A WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
+Elektrowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Stéaube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe
entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie die
Kontrolle Uber das Gerat verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verdndert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschréanken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
0l, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Geréteteilen. Beschadigte oder verwickelte

Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
eines fir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie persoénliche Schutzausriistung
und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist,
bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu
Unfallen fhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schliissel, der sich in einem drehenden
Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten

o
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g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert werden
konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Verwendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Geréteeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerét
weglegen. Diese VorsichtsmafB3nahme verhindert
den unabsichtigen Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Geriét nicht be-
nutzen, die mit diesem Gerét nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Gerétes reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fuhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufitihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fur andere als die vorgesehenen Anwendungen

kann zu geféhrlichen Situationen flihren.

5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in ein
Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist, kann zu
Unfallen fuhren.

b) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir ein
Ladegerat, das fur eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

c) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

d) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen konnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

e) Beifalscher Anwendung kann Flissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit
Wasser abspulen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflussigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen flhren.

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen gréBte Sorgfalt in den Aufbau jedes
Akkupacks, um Akkus mit maximaler Energiedichte,
Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben zu
kénnen. Die Akkuzellen verfligen Gber mehrstufige
Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne Zelle wird
zunachst formatiert und ihre elektrischen Kennlinien
werden aufgenommen. Diese Daten werden
anschlieBend genutzt, um die bestmdglichen
Akkupacks gruppieren zu kénnen. Trotz aller
Sicherheitsvorkehrungen ist beim Umgang mit
Akkus stets Umsicht erforderlich. Fiir den
sicheren Betrieb sind folgende Punkte zwingend
zu beachten.

o



Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschéadigten

Zellen gewahrleistet! Eine falsche Handhabung
fiihrt zu Zellenschaden

Achtung! Analysen bestétigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache far
Schéaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1.

10.

Der Akku-Pack des Akkugerates ist im
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku
aufgeladen werden.

Fir eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie
tiefe Entladungszyklen! Laden Sie lhren Akku
haufig.

Lagern Sie Ihren Akku kihl, am besten bei 15°C,
und zumindest 40% geladen.

Lithium-lonen Akkus unterliegen einer naturlichen
Alterung. Spatestens wenn die Leistungsfahigkeit
des Akkus nur mehr 80% des Neuzustandes
entspricht, muss der Akku ersetzt werden!
Geschwachte Zellen in einem gealterten Akku-
Pack sind den hohen Leistungsanforderungen
nicht mehr gewachsen und stellen so ein
Sicherheitsrisiko dar.

Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer werfen.
Explosionsgefahr!

Akku nicht anziinden oder Verbrennung
aussetzen.

Akkus nicht Tiefenentladen!

Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen. Die
héaufigste Ursache fiir die Tiefentladung von
Akkupacks ist lange Lagerung bzw. Nichtnutzung
teilentladener Akkus. Beenden Sie den
Arbeitsvorgang sobald die Leistung merklich
nachlasst oder die Schutzelektronik anspricht.
Lagern Sie den Akku erst nach vollstandiger
Aufladung.

Akkus bzw. Gerit vor Uberlastung schiitzen!
Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung und
Zellschadigung im Innern des Akkugeh4uses,
ohne dass die Uberhitzung &uBerlich zu Tage
tritt.

Vermeiden Sie Beschadigungen und StoBe!
Ersetzen Sie Akkus, die Ihnen aus (iber einem
Meter heruntergefallen sind oder die heftigen
StdBen ausgesetzt waren unverziglich, auch
wenn das Gehause des Akkupacks unbeschadigt
erscheint. Die Akkuzellen im Inneren kénnen
ernsthaft beschadigt sein. Beachten Sie hierzu
auch die Entsorgungshinweise.

Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die
integrierte Schutzabschaltung das Gerat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betétigen Sie
den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn die

11.
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Schutzabschaltung das Geréat abgeschaltet hat.
Dies kann zu Schaden am Akku flhren.
Verwenden Sie nur original Akkus. Der Einsatz
von anderen Akkus kann zu Verletzungen;
Exposition und Brandgefahr fihren.

Hinweise zum Ladegerét und Ladevorgang

1.

10.

11.

12.

13.

Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem
Typenschild des Ladegeréts. SchlieBen Sie das
Ladegerét nur an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung an.

Schitzen Sie das Ladegerat und die Leitung vor
Beschéadigung und scharfen Kanten. Beschadigte
Kabel sind unverzuglich durch einen
Elektrofachmann auszutauschen.

Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern
schitzen.

Keine beschédigten Ladegeréate verwenden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat nicht
zum Laden von anderen Akkugeréten.

Bei starker Beanspruchung erwérmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtemperatur
abkuhlen.

Akkus nicht Uberladen!

Beachten Sie die maximalen Ladezeiten. Diese
Ladezeiten gelten nur flr entladene Akkus.
Mehrfaches Einstecken eines geladenen oder
teilgeladenen Akkus fiihrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte
Aufladung des Akkus lénger als 12 Monate
zuriick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits geféhrlich geschadigt ist
(Tiefenentladung).

Laden bei einer Temperatur von unter 10°C fihrt
zur chemischen Schéadigung der Zelle und kann
zu Brand fuhren.

Verwenden Sie keine Akkus, die sich wahrend
des Ladens erwarmt haben, da die Akkuzellen
gefahrlich geschédigt sein kdnnten.

Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wahrend des Ladens aufgewdlbt oder verformt
haben, oder welche ungewdhnliche Symptome
zeigten (Ausgasen, Zischen, Knacken, ...)
Entladen Sie den Akku nicht vollstédndig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%).
Vollentladung flhrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

o
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Schutz vor Umwelteinfliissen

1.

2.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

Schiitzen Sie Ihr Akkugerét und das
Ladegerét vor Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kdnnen zu geféhrlichen
Zellschadigungen flhren.

Das Akkugerat und das Ladegerét nichtim
Bereich von Ddmpfen und brennbaren
Flussigkeiten verwenden.

Ladegerat und Akkugeréte nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur von
10-40°C verwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf, die
eine Temperatur von lber 40° C erreichen
kdénnen, insb. nicht in einem in der Sonne
geparkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiitzen!
Uberlastung, Uberladung oder
Sonneneinstrahlung fiihrt zur Uberhitzung und
zur Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie
keinesfalls mit Akkus, welche tberhitzt wurden —
ersetzen sie diese unverziglich.

Lagerung von Akkus, Ladegeraten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegerat und lhr
Akkugerat nur in trockenen Rdumen mit einer
Umgebungstemperatur von 10-40°C. Den
Lithium-lonen Akku lagern Sie kiihl und trocken
bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schitzen! Akkus nur in

geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen).

Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche l&nger als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsorgen.
Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug auf
elektrostatischer Ladung: elektrostatische
Entladungen fiihren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen!
Vermeiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und berihren Sie niemals die Akku-Pole!

/N

D

!

ST

LES SERVICE CENTER GmbH

INTERNATION;

s

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate
beinhalten umweltgeféhrdende Materialien. Akku-
Gerate nicht in den Hausmiull geben. Nach dem
Defekt oder VerschleiB3 der Gerate den Akku
herausnehmen und an die iISC GmbH, EschenstraBe
6 in D-94405 Landau einsenden, oder, falls
untrennbar verbunden, das Akku-Gerat einsenden.
Nur dort wird vom Hersteller eine fachgerechte
Entsorgung gewahrleistet.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese einzeln in
Kunststoffbeutel verpackt werden um
Kurzschliisse oder Brand zu vermeiden!

Sicherheitshinweise fiir Grasscheren

e Uberpriifen Sie das Schneidgut vor
Arbeitsbeginn. Entfernen Sie vorhandene
Fremdkérper. Achten Sie wahrend des Arbeitens
stets auf Fremdkorper. Sollten Sie dennoch
wahrend des Arbeitens auf ein Hindernis treffen,
setzen Sie die Maschine auBer Betrieb
(Einschalttaste loslassen) und entfernen Sie
dieses.

® Wahrend der Arbeit das Gerat in ausreichendem
Abstand zum Koérper halten. Schalten Sie das
Gerat nur ein, wenn alle Korperteile vom Gerat
weg weisen.

® Achten Sie darauf, dass sich im Arbeits- oder
Schwenkbereich weder Mensch noch Tier
aufhalten.

® Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder sorgen Sie
fur ausreichende kunstliche Beleuchtung.

® Achtung! Die Schneidwerkzeuge laufen nach
dem Ausschalten nach!

® Bewahren Sie das Gerét nach Gebrauch so auf,
dass die Schneidmesser von Hand nicht
beruhrbar sind.

® Beim Blockieren der Schneidemesser das Geréat
auBer Betrieb setzen (Einschalttaste loslassen)
und den Gegenstand (dicker Ast, Fremdkdrper)
mit einem stumpfen Hilfsmittel entfernen. Nicht
mit den Fingern entfernen, da das vorgespannte
Messer zu erheblichen Schnittverletzungen
fuhren kann.

® Halten Sie die Luftungséffnungen sauber und frei
von Verunreinigungen.

® Halten Sie das Ladekabel fern von den Messern.
Benutzen Sie das Gerat nicht mit eingestecktem
Ladekabel.

® Wir empfehlen die Verwendung einer Steckdose
mit Fehlerstromschutzschalter mit maximal
30mA Auslésestrom fur das Ladegerat.

® Versuchen Sie nicht, bei laufendem Motor
Schnittgut zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Entfernen Sie

o
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eingeklemmtes Schnittgut nur bei
ausgeschaltetem Gerat.

@ Halten Sie alle Kérperteile vom Schneidmesser
fern. Versuchen Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnittgut zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Entfernen Sie einge-
klemmtes Schnittgut nur bei ausgeschaltetem
Gerat. Ein Moment der Unachtsamkeit bei
Benutzung der Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen flhren.

® Tragen Sie die Heckenschere am Giriff bei
stillstehendem Messer. Bei Transport oder
Aufbewahrung der Heckenschere stets die
Schutzabdeckung aufziehen. Sorgfaltiger
Umgang mit dem Gerét verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.

@ Halten Sie das Kabel vom Schneidbereich fern.
Wahrend des Arbeitsvorgangs kann das Kabel
im Gebusch verdeckt sein und versehentlich
durchtrennt werden.

® Halten Sie das Gerét richtig, z.B. mit beiden
Hénden, wenn zwei Handgriffe vorhanden sind.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.
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General safety instructions for electric tools

A CAUTION: Read all safety regulations and
instructions. Any failures made in following the
safety regulations and instructions may result in an
electric shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions in a
safe place for future use.

The term “electric tool” used in the safety instructions
refers to electric tools operated from the mains power
supply (with a power cable) and to battery operated
electric tools (without a power cable).

1. Workplace safety

a) Keep your work area clean and well
illuminated. Untidy or unlit work areas can result
in accidents.

b) Do not operate the electric tool in an
environment where there is a risk of
explosions and where there are inflammable
liquids, gases or dust. Electric tools produce
sparks which could set the dust or vapours alight.

c) Keep the electric tool out of the reach of
children and other persons. If there is a
distraction, you may lose control of the appliance.

2. Electrical safety

a) The connector plug from this electric tool
must fit into the socket. The plug should
never be altered in any way. Never use
adapter plugs together with earthed electric
tools. Unaltered plugs and correct sockets
reduce the risk of an electric shock.

b) Avoid bodily contact with earthed surfaces
such as pipes, heating, ovens and fridges.
The risk of electric shock is increased if your body
is earthed.

c) Keep the tool out of the rain and away from
moisture. The ingress of water into an electric
tool increases the risk of an electric shock.

d) Do not use the cable to carry the electric
tool, to hang it up or to pull it out of the
socket. Keep the cable away from heat, oil,
sharp edges and moving parts of the
appliance. Damaged or entangled cables
increase the risk of an electric shock.

e) If you are working outdoors with an electric
tool, only use extension cables which are
designed specifically for this purpose. Using
specially designed outdoor extension cables, the
risk of electric shock is reduced.

f) If operation of the electric tool in a damp
environment can not be avoided, use a earth-
leakage circuit-breaker. The earth-leakage
circuit-breaker reduces the risk of an electric

shock.

3. Safety of persons

a) Be careful, watch what you are doing and
use an electric tool sensibly. Do not use the
tool if you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention when using the electric tool can result
in serious injuries.

b) Wear personal protection equipment and
always wear safety goggles. Wearing personal
protection (such as dust masks, non-slip safety
shoes, safety helmet or ear protection, depending
upon the type and use of the electric tool)
reduces the risk of injury.

c) Make sure that the appliance cannot start up
accidentally. Ensure that the electric tool is
switched off before you connect it to the
power supply and/or insert the battery, or
pick up or carry the tool. If your finger is on the
switch whilst carrying the electric tool or if you
connect the appliance to the mains when it is
switched on, this can lead to accidents.

d) Remove keys and wrenches before switching
on the electric tool. A tool or key which comes
into contact with rotating parts of the appliance
can lead to injuries.

e) Avoid abnormal working postures. Make sure
you stand squarely and keep your balance at
all times. In this way, you can control the electric
tool better in unexpected circumstances.

f) Wear suitable work clothes. Do not wear
loose clothing or jewellery. Keep hair,
clothes and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewellery or long hair can get
trapped in moving parts.

g) If vacuuming devices and draining devices
can be fitted, make sure that these are
correctly attached and correctly used. The
use of a dust extraction system can reduce the
danger posed by dust.

4. Usage and treatment of the electric tool

a) Do not overload the appliance. Use the
correct tool for your work. You will be able to
work better and more safely within the given
performance boundaries.

b) Do not use an electric tool with a defective
switch. An electric tool that cannot be switched
on or off is dangerous and must be repaired.

c) Pull the plug out of the socket and/or remove
the battery before making any adjustments to
the appliance, changing accessories or put
the appliance down. This safety measure
prevents starting the electric tool unintentionally.

d) Keep unused electric tools out of the reach

o
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of children. Do not allow people who are not
familiar with the appliance or who have not
read these instructions to use the appliance.
Electric tools are dangerous if they are used by
inexperienced people.

e) Clean your electric tool carefully. Check
whether moving parts are functioning
properly and not jamming, whether parts are
broken or damaged enough that the
functioning of this electric tool is affected.
Have damaged parts repaired before using
the appliance. Many accidents are caused by
badly maintained electric tools.

f) Keep your cutting tools sharp and clean.
Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges will jam less and are easier to
control.

g) Make sure to use electric tools, accessories,
attachments, etc. in accordance with these
instructions. Take the conditions in your
work area and the job in hand into account.
Using electric tools for any purpose other than the
one for which they are intended can lead to
dangerous situations.

5. Using and handling the cordless tool

a) Ensure that the tool is switched off before
you insert the battery. Inserting a battery into
an electric tool that is switched on can cause
accidents.

b) Only charge the batteries in chargers that are
recommended by the manufacturer. A charger
that is designed for a certain type of battery may
pose a fire risk if it is used with other types of
battery.

c) Use only the correct batteries in the electric
tools. The use of other batteries may result in
injuries and a fire risk.

d) Keep unused batteries away from paper
clips, coins, keys, nails, screws and other
metallic objects that could cause a short
circuit between the contacts. A short circuit
between the battery contacts may cause burns or
afire.

e) In case of incorrect use, fluid may escape
from the battery. Avoid contact with it. If you
touch it by accident, rinse the affected area
with water. If you get the fluid in your eyes,
also seek medical advice. Leaking battery fluid
can cause skin irritation or burns.

6. Service

a) Have your electric tool repaired only by
trained personnel using only genuine spare
parts. This will ensure that your electric tool
remains safe to use.

Additional safety instructions

We pay a great deal of attention to the design of
every battery pack to ensure that we supply you with
batteries which feature maximum power density,
durability and safety. The battery cells have a wide
range of safety devices. Each individual cell is initially
formatted and its electrical characteristic curves are
recorded. These data are then used exclusively to be
able to assemble the best possible battery packs.
Despite all the safety precautions, caution must
always be exercised when handling batteries.
The following points must be obeyed at all times
to ensure safe use.

Safe use can only be guaranteed if undamaged
cells are used. Incorrect handling can cause cell
damage.

Important: Analyses confirm that incorrect use and
poor care are the main causes of the damage caused
by high performance batteries.

Information about the battery

1. The battery pack supplied with your cordless tool
is not charged. The battery pack has to be
charged before you use the tool for the first time.

2. For optimum battery performance avoid low
discharge cycles. Charge the battery pack
frequently.

3. Store the battery pack in a cool place, ideally at
15°C and charged to at least 40%.

4. Lithium-ion batteries are subject to a natural
ageing process. The battery pack must be
replaced at the latest when its capacity falls to
just 80% of its capacity when new. Weakened
cells in an aged battery pack are no longer
capable of meeting the high power requirements
and therefore pose a safety risk.

5. Do not throw battery packs into an open fire.
There is a risk of explosion!

6. Do not ignite the battery pack or expose it to fire.

7. Do not exhaustively discharge batteries.
Exhaustive discharge will damage the battery
cells. The most common cause of exhaustive
discharge is lengthy storage or non-use of partly
discharged batteries. Stop working as soon as
the performance of the battery falls noticeably or
the electronic protection system triggers. Place
the battery pack in storage only after it has been
fully charged.

8. Protect batteries and the tool from overloads.
Overloads will quickly result in overheating and
cell damage inside the battery housing without
this overheating actually being apparent
externally.

9. Avoid damage and shocks.

o
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10.

11.

Replace batteries which have been dropped from
a height of more than one meter or which have
been exposed to violent shocks without delay,
even if the housing of the battery pack appears to
be undamaged. The battery cells inside the
battery may have suffered serious damage. In
this respect, please also read the waste disposal
information.

If the battery pack suffers overloading and
overheating, the integrated protective cut-off will
switch off the equipment for safety reasons.
Important. Do not press the ON/OFF switch any
more if the protective cut-off has actuated. This
may damage the battery pack.

Use only original battery packs. The use of other
batteries may result in injuries, explosion and a
fire risk.

Information on chargers and the charging
process

1.

10.

Please check the data marked on the rating plate
of the battery charger. Be sure to connect the
battery charger to a power supply with the voltage
marked on the rating plate. Never connectitto a
different mains voltage.

Protect the battery charger and its cable from
damage and sharp edges. Have damaged cables
repaired without delay by a qualified electrician.
Keep the battery charger, batteries and the
cordless tool out of children’s reach.

Do not use damaged battery chargers.

Do not use the supplied battery charger to charge
other cordless tools.

In heavy use the battery pack will become warm.
Allow the battery pack to cool to room
temperature before commencing with the
charging.

Do not over-charge batteries.

Do not exceed the maximum charging times.
These charging times only apply to discharged
batteries. Frequent insertion of a charged or
partly charged battery pack will result in over-
charging and cell damage. Do not leave batteries
in the charger for days on end.

Never use or charge batteries if you suspect
that the last time they were charged was
more than 12 months previously. There is a
high probability that the battery pack has already
suffered dangerous damage (exhaustive
discharge).

Charging batteries at a temperature below 10°C
will cause chemical damage to the cell and may
cause afire.

Do not use batteries which have heated during
the charging process, as the battery cells may
have suffered dangerous damage.

11.

12.

13.

Do not use batteries which have suffered
curvature or deformation during the charging
process or which show other non-typical
symptoms (gassing, hissing, cracking,...)

Never fully discharge the battery pack
(recommended depth of discharge max. 80%) A
complete discharge of the battery pack will lead
to premature ageing of the battery cells.

Never charge the batteries unsupervised.

Protection from environmental influences

1.
2.

Wear suitable work clothes. Wear safety goggles.
Protect your cordless tool and the battery
charger from moisture and rain. Moisture and
rain can cause dangerous cell damage.

Do not use the cordless tool or the battery
charger near vapors and inflammable liquids.
Use the battery charger and cordless tools only in
dry conditions and an ambient temperature of 10-
40°C.

Do not keep the battery charger in places where
the temperature is liable to reach over 40°C. In
particular, do not leave the battery charger in a
car that is parked in the sunshine.

Protect batteries from overheating.
Overloads, over-charging and exposure to direct
sunlight will result in overheating and cell
damage. Never charge or work with batteries
which have been overheated - replace them
immediately if possible.

Storage of batteries, battery chargers and
cordless tools. Store the charger and your
cordless tool only in dry places with an ambient
temperature of 10-40°C. Store your lithium-ion
battery pack in a cool, dry place at a temperature
of 10-20°C. Protect them from humidity and direct
sunlight. Only place fully charged batteries in
storage (charged at least 40%).

Prevent the lithium-ion battery pack from freezing.
Battery packs which were stored below 0°C for
more than 60 minutes must be disposed of.
When handling batteries beware of electrostatic
charge: Electrostatic discharges cause damage
of the electronic protection system and the
battery cells. Avoid electrostatic charging and
never touch the battery poles.

o
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Rechargeable batteries and cordless electric
machines and tools contain materials that are
potentially harmful to the environment. Never place
any cordless electric machines or tools in your
household refuse. When cordless electric machines
or tools become defective or worn, remove the
rechargeable batteries and return them to iISC GmbH
(address: Eschenstrasse 6, D-94405, Germany). If
the rechargeable batteries cannot be removed, return
the complete cordless machine or tool.

You can then be sure that the equipment will be
correctly disposed of by the manufacturer.

When shipping or disposing of batteries and
cordless tools, always ensure that they are
packed individually in plastic bags to prevent
short circuits and fires.

Safety instructions for grass shears

® Before you begin your work, examine the
material you want to cut. Remove any foreign
bodies. Keep a continuous watch out for foreign
bodies while you are working. If you come across
any foreign bodies while cutting, turn off the
device (release the ON button) and remove the
items in question.

® Keep the device at a suitable distance from your
body while working. Only switch on the device
when all parts of the body are well out of the
way.

® Make sure that no people or animals ever come
within the working or swiveling range of the
device.

® Only use the device in broad daylight or make
sure that you provide adequate artificial light.

o Important! The cutting tools continue running on
after the device has been switched off.

® When the device is not in use, make sure that it
is stored in such a way that there is no risk of
hands coming into contact with the cutting
blades.

@ If the cutting blades get jammed while cutting,
turn off the device (release the ON button) and
remove the object in question (thick branch,

10

foreign body) with a suitable blunt aid. Never
remove any such objects with your fingers as the
pre-tensioned blade can cause serious injuries
through cutting.

® Keep the air vents clean.
® Keep the charging cable away from the blades.

Never use the device with the charging cable
plugged in.

® We recommend that you use a socket with a

residual current device with maximum 30mA
tripping current for the charger.

® Never attempt to remove the cuttings with the

motor running or to hold material you wish to cut.
Always switch off the device before attempting to
remove any jammed cuttings.

® Make sure you keep all parts of your body away

from the blade. Never attempt to remove the
cuttings with the blade running or to hold the
material you wish to cut. Always switch off the
equipment before attempting to remove any
jammed cuttings. A single moment of
carelessness when using the hedge trimmer can
result in serious injuries.

® Carry the hedge trimmer by its handle with the

blades at a standstill. Always fit the protective
cover when transporting the hedge trimmer or
putting it into storage. Careful handling of the
equipment reduces the likelihood of injury by the
blade.

® Keep the cable out of the cutting zone. During

operation the cable may be hidden by the hedge
and be cut through by accident.

@ Hold the equipment correctly, for example with

both hands if the equipment is fitted with two
handles.

Do not lose this safety information.

o
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Consignes de sécurité d’ordre général pour les
outils électriques

A AVERTISSEMENT Lisez toutes les consignes
de sécurité et toutes les instructions. Toute
omission lors du respect des consignes de sécurité
indiquées plus loin peut entrainer des décharges
électriques, un incendie et/ou de graves blessures.
Conservez toutes les consignes de sécurité et
toutes les instructions pour I'avenir.

Le terme utilisé dans les consignes de sécurité d’ «
outils électriques » se rapporte aux outils électriques
raccordés au réseau (avec un cable secteur) et aux
outils électriques a piles (sans cable secteur).

1. Sécurité du poste de travail

a) Maintenez votre zone de travail propre et
bien éclairée. Une zone de travail désordonnée
ou mal éclairée peut entrainer des accidents.

b) Nutilisez pas l'outil électrique dans un
environnement a risque d’explosion dans
lequel des liquides, du gaz ou poussiéres
inflammables sont présentes. Les outils
électriques produisent des étincelles capables
d’enflammer les poussiéres ou vapeurs.

c) Maintenez les enfants et autres personnes a
distance pendant I'utilisation de I'outil
électrique. Une distraction peut vous faire
perdre le contrble de I'appareil.

2. Sécurité électrique

a) La fiche de raccordement de 'outil électrique
doit convenir a la prise. La fiche ne doit subir
aucune modification, quelle qu’elle soit.
N’utilisez aucune fiche d’adaptateur avec des
outils électriques mis a la terre. Les fiches
sans modification et les prises correspondantes
réduisent le risque de décharge électrique.

b) Evitez tout contact avec des surfaces mises
a la terre telles celles de conduits, de
chauffages, de cuisiniéres et de
réfrigérateurs. Le risque d’'une décharge
électrique augmente lorsque vous étes en
contact avec un appareil mis a la terre ce qui relie
aussi votre corps a la terre.

c) Maintenez les outils électriques a I'abri de
toute pluie ou humidité. La pénétration de I'eau
dans un appareil électrique augmente le risque
de décharge électrique.

d) Nutilisez pas le cable de I'appareil électrique
a d’autres fins (comme porter I'appareil, le
suspendre ou pour tirer la fiche de la prise).
Maintenez le cable a I'écart de la chaleur, de
I’huile, d’arétes vives pliage ou de piéces de
I'appareil en mouvement. Les cables

endommageés ou emmélés augmentent le risque
de décharge électrique.

e) Sivous travaillez avec des outils électriques
a Iair libre, utilisez exclusivement des cables
de rallonge également homologués pour
I'utilisation extérieure. L'utilisation d’une
rallonge adéquate pour 'emploi & I'extérieur
diminue le risque d’'une décharge électrique.

f) S’il estimpossible d’éviter que I'outil
électrique fonctionne dans un
environnement humide, utilisez alors un
disjoncteur différentiel. L’emploi d’'un
disjoncteur différentiel minimise le risque d’une
décharge électrique.

3. Sécurité des personnes

a) Soyez prudent(e), faites attention a ce que
vous faites et utilisez un outil électrique
toujours de fagon raisonnable. N'utilisez pas
I'appareil électrique lorsque vous étes
fatigué(e) ou sous influence de I'alcool ou
encore de médicaments. Un petit moment
d’inattention pendant I'utilisation de cet outil
électrique peut entrainer des blessures trés
graves.

b) Portez un équipement de protection
personnel et toujours des lunettes de
protection. Le port d’'un équipement de
protection personnel comme un masque anti-
poussiére, des chaussures de sécurité
antidérapantes, un casque de sécurité ou une
protection de I'ouie, en fonction du type et de
'emploi de P'outil électrique, diminue le risque de
blessures.

c) Evitez une mise en service par mégarde.
Assurez-vous que l'outil électrique est arrété
avant de le connecter a I'alimentation en
courant et/ou de connecter la batterie,
I'allumer ou le porter. Si vous portez I'appareil
électrique en gardant le doigt sur I'interrupteur ou
raccordez I'appareil & I'alimentation réseau alors
qu’il est en position en circuit, cela peut entrainer
des accidents.

d) Supprimez les outils de réglage ou les
tournevis avant de mettre I'appareil
électrique en circuit. Un outil ou une clé laissée
dans une piéce de 'appareil en rotation peut
entrainer des blessures.

e) Evitez une tenue anormale du corps. Veillez a
vous tenir de facon sire et gardez a tout
moment I’équilibre. Vous pourrez ainsi mieux
contrbler 'appareil électrique dans les situations
inattendues.

f) Portez une tenue appropriée. Ne portez
aucun vétement ou bijou lache. Gardez les
cheveux, vétements et gants a distance des
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piéces en mouvement. Des vétements, des
bijoux laches ou de longs cheveux peuvent étre
saisis par des piéces en mouvement.

g) Lorsque vous pouvez monter des dispositifs
d’aspiration de la poussiére et des
dispositifs de collecte de la poussiére,
assurez-vous qu’ils sont bien raccordés et
correctement employés. L'utilisation d’'une
aspiration de poussiére peut minimiser les
risques entrainés par la poussiére.

4. Utilisation et maniement de I'outil électrique

a) Ne surchargez pas I'appareil. Utilisez I’outil
électrique adéquat pour votre travail. Vous
travaillerez mieux et plus srement dans la plage
de performance donnée si vous utilisez les outils
électriques convenables.

b) N’utilisez pas d’outil électrique dont
I'interrupteur est défectueux. Un outil
électrique impossible a mettre en ou hors circuit
est dangereux doit étre réparé.

c) Tirez lafiche hors de la prise de courant
et/ou retirez la batterie avant de réaliser des
réglages sur I'appareil, de remplacer les
accessoires ou de ranger I'appareil. Cette
précaution empéche le démarrage par mégarde
de I'appareil électrique.

d) Conservez les outils électriques hors de
portée des enfants. Empéchez les personnes
qui ne connaissent pas I'appareil de l'utiliser,
ainsi que celles qui n’ont pas lu ces
instructions. Les outils électriques sont
dangereux lorsqu’ils sont utilisés par des
personnes inexpérimentées.

e) Entretenez les appareils électriques avec
minutieusement. Controlez si les piéces
mobiles fonctionnent irréprochablement et si
elles ne coincent pas, si des piéces ne sont
pas cassées ou assez endommagées pour
altérer a la fonction de I'appareil électrique.
Faites réparer les pieces endommagées
avant d’utiliser ’appareil. Bien des accidents
ont pour origine une mauvaise maintenance des
outils électriques.

f) Gardez vos outils de coupe propres et
aiguisés. Un outil de coupe soigneusement
entretenu dont les arétes de coupe sont vives
coince moins souvent et est plus facile a guider.

g) Utilisez I'outil électrique, les accessoires etc
les outils, etc. conformément aux
instructions. Prenez, ce faisant, en
considération les conditions de travail et les
activités a réaliser. L'utilisation d’outils
électriques dans un autre but que celui prévu
peut entrainer des situations dangereuses.

12

5. Utilisation et maniement de 'outil a
accumulateur

a) Assurez-vous que I'appareil est bien hors
circuit avant de mettre I’'accumulateur en
place. Introduire un accumulateur dans un outil
électrique alors que ce dernier est en circuit peut
entrainer des accidents.

b) Chargez les accumulateurs uniquement dans
des chargeurs recommandés par le
producteur. Un chargeur congu pour un certain
type d’accumulateurs risque de s’incendier
lorsqu’il est utilisé avec des accumulateurs d’un
autre type.

c) Utilisez exclusivement les accumulateurs
prévus a cet effet dans les outils électriques.
L'utilisation d’autres accumulateurs peut causer
des blessures et entrainer des risques
d’incendie.

d) Maintenez I'accumulateur, lorsqu’il n’est pas
employé, éloigné de trombones, de piéces,
clés, clous, vis et tout autre petit objet
métallique qui pourrait établir un pontage
des contacts. Un court-circuit entre les contacts
de 'accumulateur peut entrainer des brdlures,
voire méme un incendie.

e) Lorsqu’un accumulateur est mal employé, il
peut perdre du liquide. Evitez tout contact
avec ce liquide. En cas de contact par
mégarde, rincez a I’eau claire. Si du liquide
entre en contact avec vos yeux, consultez
aussi un cabinet médical. Du liquide qui
s’échappe d’un accumulateur peut causer des
irritations de la peau ou des brdlures.

6. Service

a) Faites réparer votre appareil électrique
uniquement par un personnel spécialisé
qualifié et uniquement en utilisant des piéces
de rechange d’origine. Cela permet de
conserver la sireté de I'appareil électrique.

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitution de
chaque bloc accumulateur pour pouvoir vous
redonner des accumulateurs présentant une densité
énergétique, une longévité et une sécurité
maximales. Les cellules d’accumulateur disposent de
dispositifs de sécurité multiniveau. Chaque cellule est
tout d’abord formée et ses caractéristiques
électriques sont enregistrées. Ces données sont
ensuite utilisées pour pouvoir regrouper les blocs
accumulateurs aussi bien que possible. Malgré
toutes les mesures de sécurité, la prudence est
toujours de rigueur lors du maniement des
accumulateurs. Pour assurer un fonctionnement
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sir, respectez absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement garanti
avec des cellules non endommagées ! Une
mauvaise manipulation endommage les cellules

Attention ! Des analyses confirment qu'une
grossiére faute d’utilisation et un mauvais entretien
sont la principale cause des dommages engendrés
par des accumulateurs de grande performance.

Consignes relatives a I'accumulateur

1.

Le bloc accumulateur de I'appareil &
accumulateur n’est pas chargé lors de la
livraison. L’accumulateur doit étre chargé avant la
premiére mise en service.

Pour obtenir une performance optimale de
'accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre
accumulateur.

Stockez votre accumulateur au frais, de
préférence a 15°C, et chargé a au moins 40%.
Les batteries lithium-ion sont sujettes a un
vieillissement naturel. Remplacez 'accumulateur
au plus tard lorsque la performance de
'accumulateur ne correspond plus qu’'a 80% de
I'état neuf ! Les cellules affaiblies dans un bloc
accumulateur vieilli ne répondent plus aux
exigences éleveées et constituent ainsi un risque
pour la sécurité.

Ne jetez pas les accumulateurs usagés au feu.
Danger d’explosion !

Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni le
soumettre a la combustion.

Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

La décharge profonde endommage les cellules
d’accumulateur. La cause la plus fréquente de la
décharge profonde de blocs accumulateurs est le
stockage ou la non-utilisation prolongée
d’accumulateurs partiellement déchargés.
Arrétez le travail que la puissance baisse
sensiblement ou lorsque le systéeme électronique
de protection se déclenche. Stockez
'accumulateur uniquement aprés I'avoir
entiérement chargé.

Protégez les accumulateurs et I'appareil de
la surcharge !

La surcharge conduit rapidement a une
surchauffe et & un endommagement des cellules
a lintérieur du boitier de 'accumulateur sans que
cette surchauffe ne soit perceptible.

Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumulateurs
ayant subi une chute de plus de 1 m ou ayant été
soumis a des chocs violents, méme si le boitier

10.

11.

du bloc accumulateur ne semble pas étre
endommageé. Les cellules d’accumulateur
peuvent étre sérieusement endommagées a
Pintérieur. Veuillez également respecter a ce
propos les consignes d’élimination.

En cas de surcharge et de surchauffe, le circuit
de protection intégré coupe I'appareil pour des
raisons de sécurité. Attention ! N'actionnez plus
I'interrupteur Marche / Arrét, lorsque le circuit
protecteur a mis I'appareil hors circuit. Ceci peut
endommager 'accumulateur.

Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. L'utilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et a un
risque d’'incendie.

Consignes relatives au chargeur et au processus
de charge

1.

o

10.

Respectez les données indiquées sur la plaque
signalétique du chargeur. Raccordez le chargeur
uniqguement a la tension d’alimentation indiquée
sur plaque signalétique.

Protégez le chargeur et le cable de tout
endommagement et des arétes acérées. Faites
immédiatement remplacer les cables
endommagés par un(e) électricien(ne)
spécialisé(e).

Gardez le chargeur, 'accumulateur et I'appareil a
accumulateur hors de portée des enfants.
N’utilisez pas de chargeurs endommagés.
N’utilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils a accumulateur.

Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une forte
sollicitation. Laissez le bloc accumulateur se
mettre a température ambiante avant le début de
la recharge.

Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum. Ces
temps de charge s’appliquent uniquement aux
accumulateurs déchargés. Enficher plusieurs fois
un accumulateur chargé ou partiellement chargé
conduit a une surcharge et a un
endommagement des cellules. Ne laissez jamais
les accumulateurs enfichés dans le chargeur
pendant plusieurs jours.

N’utilisez et ne chargez jamais des
accumulateurs, dont vous pensez que la
derniére charge remonte a plus de 12 mois. ||
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge
profonde).

Effectuer une charge a une température
inférieure a 10°C conduit a un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

N’utilisez pas d’accumulateurs qui se sont

13
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échauffés pendant la charge, étant donné que les
cellules d’accumulateur peuvent avoir étre
endommageées dangereusement.

11. N’employez plus les accumulateurs qui se sont
bombés ou déformés lors de la charge ou qui
présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

12. Ne déchargez pas complétement 'accumulateur
(profondeur de décharge maxi. recommandée
80%). La décharge compléte entraine un
vieillissement prématuré des cellules
d’accumulateur.

13. Ne chargez jamais les batteries sans
surveillance!

Protection contre les influences de

I’environnement

1. Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

2. Protégez votre appareil a accumulateur et le
chargeur de I'lhumidité et de la pluie.
L’humidité et la pluie peuvent entrainer des
dommages dangereux au niveau des cellules.

3. Nutilisez pas I'appareil a accumulateur et le
chargeur a proximité de vapeurs et de liquides
combustibles.

4. Utilisez le chargeur et les appareils a
accumulateurs uniqguement a I'état sec et avec
une température ambiante de 10-40° C.

5. Ne conservez pas 'accumulateur dans un endroit
dont la température peut atteindre plus de 40° C,
tout particuliérement dans une voiture garée au
soleil.

6. Protégez les accumulateurs de la surchauffe
! Toute surcharge ou ensoleillement conduit &
une surchauffe et & un endommagement des
cellules. Ne chargez et ne travaillez jamais avec
des accumulateurs, surchauffés — remplacez-les
immédiatement.

7. Stockage d’accumulateurs, des chargeurs et
de I'appareil a accumulateur. Entreposez le
chargeur et votre appareil a accumulateur
uniquement dans des salles séches avec une
température ambiante de 10-40°C. Stockez la
batterie lithium-ion & un endroit frais et sec a 10-
20°C. Protégez-la de 'humidité de I'air et des
rayons du soleil ! Stockez uniquement les
accumulateurs chargés. (charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Mettez au
rebut les accumulateurs qui ont été stockés
pendant plus de 60 minutes & une température
inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique lors
du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent le
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systéme électronique de protection et les cellules
d’accumulateur ! Evitez par conséquent la charge
électrostatique et ne touchez jamais les pdles de
'accumulateur !
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Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec des accumulateurs contiennent
des matériaux dangereux pour 'environnement. Ne
jetez pas les appareils a accumulateurs dans les
ordures ménageéres. Apres la panne ou l'usure des
appareils, enlevez les accumulateurs et envoyez-les
aiSC GmbH, EschenstraBe 6 D-94405 Landau, ou
envoyez I'appareil a accumulateurs si ces derniers
sont inséparables. Il n’y a qu’a cet endroit qu’une
élimination selon les régles de I'art peut étre garantie
par le producteur.

Lors de I’expédition ou de I’élimination
d’accumulateurs ou d’appareils a accumulateur,
veillez a les emballer individuellement dans un
sachet plastique afin d’éviter tout court-circuit
ou incendie !

Consignes de sécurité de cisailles a herbe

® Contrdlez le matériel coupant avant de
commencer a travailler. Retirez les corps
étrangers éventuellement présents. Veillez,
pendant que vous travaillez, aux éventuels corps
étrangers. Si toutefois, vous deviez rencontrer un
obstacle pendant votre travail, mettez la machine
hors service (relachez le bouton de mise sous
tension) et retirez I'obstacle.

® Pendant le travail, maintenez I'appareil
suffisamment écarté du corps. Ne mettez
I'appareil en circuit que lorsque toutes les parties
du corps s’éloignent de I'appareil.

® Veillez a ce que personne ne se trouve dans la
zone de travail ou le rayon de pivotement, ni
méme des animaux.

® Ne travaillez qu’a la lumiere du jour ou assurez
un éclairage correspondant.

® Attention ! Les outils de coupe continuent a
tourner aprés la mise hors circuit !

® Conservez I'appareil aprés usage de maniére
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que les lames ne puissent pas étre frolées de la
main.

® Siles lames bloquent, mettez I'appareil hors
service (relacher le bouton de mise sous tension)
et retirez I'objet (une branche épaisse, un corps
étranger) en vous aidant d’'un objet sans pointe.
ne le retirez pas des doigts, étant donné que la
lame précontrainte pourrait entrainer de graves
blessures.

® Maintenez les orifices d’aération propres et sans
impuretés.

® Maintenez le cable de charge a distance de la
lame. N'utilisez pas I'appareil lorsque le cable de
charge est branché.

® Nous recommandons l'utilisation d’une prise
femelle avec un disjoncteur différentiel de
maximum 30mA de courant de déclenchement
pour le chargeur.

® N’essayez pas de retirer de I’herbe coupée alors
que le moteur est en marche, ni de tenir du
matériau a couper. Retirez le matériau a couper
coincé uniquement lorsque I'appareil est hors
circuit.

® Maintenez toutes les parties du corps a distance
de la lame. N’essayez pas de retirer de 'herbe
coupée alors que la lame est en marche, ni de
tenir du matériau & couper. Retirez le matériau a
couper coincé uniqguement lorsque I'appareil est
hors circuit. Un moment d’inattention pendant
I'utilisation du taille-haies peut entrainer de
graves blessures.

® Portez le taille-haies par la poignée, la lame
devant étre arrétée. Lorsque vous transportez ou
conservez le taille-haies, recouvrez-le toujours de
son couvercle de protection. Un maniement
soigneux de I'appareil diminue le risque de
blessures occasionnées par la lame.

® Maintenez le cdble a distance de la zone de
coupe. Pendant le travail, le cable peut étre
caché dans un buisson et étre coupé par
mégarde.

® Tenezl'appareil correctement, p. ex. des deux
mains, lorsqu’il y a deux poignées.

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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Avvertenze generali di sicurezza per
elettroutensili

A ATTENZIONE Leggete tutte le avvertenze di
sicurezza e le istruzioni. Dimenticanze nel rispetto
delle avvertenze di sicurezza e delle istruzioni
possono causare scosse elettriche, incendi e/o gravi
lesioni.

Conservate tutte le avvertenze e le istruzioni per
eventuali necessita future.

La parola “elettroutensile” impiegata nelle avvertenze
di sicurezza si riferisce a utensili azionati
elettricamente (con cavo di alimentazione) e a
elettroutensili a batteria (senza cavo di
alimentazione).

1. Sicurezza sul posto di lavoro

a) Tenete la vostra zona di lavoro pulita e ben
illuminata . Il disordine e l'illuminazione
insufficiente della zona di lavoro possono
provocare incidenti.

b) Non lavorate con I'elettroutensile in zone a
rischio di esplosioni dove si trovino liquidi,
gas o polveri infiammabili. Gli elettroutensili
producono scintille che possono causare
incendio di polvere o vapori.

c) Durante I'uso dell’elettroutensile tenete
lontani bambini ed altre persone. In caso di
distrazione potete perdere il controllo
sull’apparecchio.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina di collegamento dell’elettroutensile
deve essere idonea alla presa. La spina non
deve venire modificata in alcun modo. Non
usate delle spine con adattatore insieme ad
elettroutensili protetti da un collegamento a
terra. Le spine non modificate e le prese idonee
diminuiscono il rischio di una scossa elettrica.

b) Evitate il contatto del corpo con superfici
collegate a terra come quelle di tubi,
radiatori, fornelli e frigoriferi. Aumenta il
rischio di scosse elettriche se il corpo
dellutilizzatore & collegato a terra.

c) Tenete lontano I'apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di acqua in un
elettroutensile aumenta il rischio di una scossa
elettrica.

d) Non usate il cavo per scopi diversi da quelli a
cui e destinato, per trasportare
I’elettroutensile, per appenderlo o per
estrarre la spina dalla presa di corrente.
Tenete il cavo lontano da calore, olio, spigoli
vivi o parti dell’apparecchio che si muovano.
| cavi danneggiati o aggrovigliati aumentano il
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rischio di una scossa elettrica.

e) Se lavorate con un elettroutensile all’aperto
usate soltanto dei cavi di prolunga omologati
per le zone esterne. L'uso di un cavo di
prolunga adatto per la zona esterna diminuisce il
rischio di una scossa elettrica.

f) Se non é possibile evitare I'impiego
dell’elettroutensile in ambienti umidi,
utilizzate un interruttore di sicurezza per
correnti di guasto. L'impiego di un interruttore di
sicurezza per correnti di guasto riduce il pericolo
di una scossa elettrica.

3. Sicurezza delle persone

a) Siate sempre attenti, prestate attenzione a
quello che fate ed apprestatevi a usare con
prudenza I’elettroutensile. Non usate
I’elettroutensile se siete stanchi o sotto
I'influsso di sostanze stupefacenti, alcol o
medicinali. Un attimo di disattenzione durante
I'uso dell’elettroutensile pud causare gravi lesioni.

b) Portate i dispositivi individuali di protezione
e sempre degli occhiali protettivi. Se
indossate dispositivi individuali di protezione
come maschera antipolvere, scarpe di sicurezza
con suole antisdrucciolevoli, casco protettivo o
cuffie antirumore a seconda dell'impiego
dell’elettroutensile, il rischio di lesioni diminuisce
notevolmente.

c) Evitate una messa in esercizio inavvertita.
Accertatevi che I'elettroutensile sia
disinserito prima di collegarlo
all’alimentazione di corrente e/o alla batteria,
di sollevarlo o spostarlo. Se durante il
trasporto dell’elettroutensile avete il dito
sull'interruttore o se collegate 'apparecchio
acceso all'alimentazione di corrente, cid pud
provocare degli incidenti.

d) Prima di accendere I'elettroutensile, togliete
gli utensili di regolazione o i cacciaviti. Un
utensile o una chiave che si trova in una parte
rotante dell’apparecchio pud provocare delle
lesioni.

e) Evitate una posizione di lavoro insolita.
Cercate una posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi potete controllare
meglio I'elettroutensile in caso di situazioni
inaspettate.

f) Portate indumenti adatti. Non portate
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli,
indumenti e guanti lontani dalle parti rotanti.
Indumenti ampi, gioielli o capelli lunghi possono
rimanere impigliati nelle parti rotanti.

g) Se si possono montare dei dispositivi per
I'aspirazione della polvere e per la raccolta
della polvere assicuratevi che siano collegati
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e vengano usati in modo corretto. L'impiego
dell’aspirazione della polvere pud diminuire i
rischi dovuti alla polvere.

4. Impiego e trattamento dell’elettroutensile

a) Non sovraccaricate I'apparecchio. Usate
I'elettroutensile adatto per il vostro lavoro.
Con I'elettroutensile adatto lavorate in modo
migliore e piu sicuro nel range di prestazioni
indicato.

b) Non usate I'elettroutensile se il suo
interruttore é difettoso. Un elettroutensile che
non si pud piu accendere o spegnere €
pericoloso e deve venire riparato.

c) Staccate la spina dalla presa di corrente e/o
estraete la batteria prima di impostare
I'utensile, cambiare accessori montati o
mettere da parte I'apparecchio. Questa
precauzione evita 'accensione inavvertita
dell’elettroutensile.

d) Se non usate gli elettroutensili teneteli al di
fuori dalla portata dei bambini. Non
permettete I'uso dell’apparecchio a persone
che non lo conoscano bene o non abbiano
letto queste istruzioni. Gli elettroutensili sono
pericolosi se sono usati da persone inesperte.

e) Tenete gli elettroutensili con cura. Verificate
che il funzionamento delle parti mobili sia in
ordine e che non siano bloccate, rotte o
danneggiate in tal modo da compromettere il
funzionamento dell’elettroutensile. Fate
riparare le parti danneggiate prima
dell’impiego dell’apparecchio. Molti incidenti
sono causati da elettroutensili la cui
manutenzione non & stata eseguita
correttamente.

f) Tenete le lame affilate e pulite . Gli utensili di
taglio tenuti con cura con spigoli taglienti affilati si
bloccano raramente e si muovono piu faciimente.

g) Utilizzate I'elettroutensile, utensili, accessori
ecc. conformemente a queste istruzioni.
Tenete conto delle condizioni di lavoro e
dell’attivita da svolgere. L'uso di elettroutensili
per scopi diversi da quelli previsti pud provocare
delle situazioni pericolose.

5. Impiego e trattamento dell’utensile a batteria

a) Accertatevi che I'apparecchio sia spento
prima di inserire la batteria. Inserire |la batteria
in un elettroutensile acceso pud causare
incidenti.

b) Ricaricate le batterie solo in carica batteria
consigliati dal produttore. Per un carica
batteria concepito per un determinato tipo di
batteria pud sussistere pericolo d’incendio se
viene utilizzato con un’altra batteria.

c) Impiegate solo le batterie previste per i
relativi elettroutensili. L'uso di altre batterie pud
causare lesioni e pericolo d’'incendio.

d) Tenete la batteria non usata lontano da
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti o altri
piccoli oggetti di metallo che possano
fungere da ponticello tra i contatti. Un corto
circuito tra i contatti della batteria pud provocare
ustioni o lo sviluppo di famme.

e) In caso di uso scorretto puo fuoriuscire del
liquido dalla batteria. Evitate di venirne a
contatto. In caso di contatto accidentale
lavate la zona interessata con acqua. Se il
liquido viene a contatto con gli occhi,
consultate inoltre un medico. Il liquido che
fuoriesce dalla batteria pud provocare irritazioni
della pelle o ustioni.

6. Servizio assistenza

a) Fate riparare il vostro elettroutensile solo da
personale qualificato e con i pezzi di
ricambio originali. Cosi & garantito che la
sicurezza dell’elettroutensile rimanga inalterata.

Avvertenze speciali di sicurezza

Usiamo la massima cura nel montare ogni batteria
per potervi fornire batterie con densita di energia,
durata e sicurezza massime. Le celle delle batterie
dispongono di dispositivi di sicurezza a piu livelli.
Ogni singola cella viene prima di tutto formattata e le
sue linee caratteristiche elettriche vengono registrate.
Questi dati vengono poi usati per poter raggruppare
le migliori batterie possibili. Nonostante tutte le
misure di sicurezza, &€ sempre necessaria
prudenza nel maneggiare le batterie. Per un
esercizio sicuro si devono assolutamente
rispettare i seguenti punti.

L’esercizio sicuro & garantito solo se le celle non
sono danneggiate! Un uso scorretto provoca
danni alle celle.

Attenzione! Le analisi confermano che un uso
scorretto e una cura sbagliata sono la causa
principale dei danni causati da batterie ad elevate
prestazioni.

Avvertenze relative alla batteria

1. La batteria dell’apparecchio non & carica alla
consegna. Per la prima messa in esercizio la
batteria deve quindi venire caricata.

2. Peruna prestazione ottimale della batteria evitate
cicli di scarica profonda! Ricaricate spesso la
batteria.

3. Conservate la batteria in luogo fresco,
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preferibilmente ad una temperatura di 15 C° e
carica almeno al 40%.

Le batterie agli ioni di litio sono soggette ad un
invecchiamento naturale. La batteria deve essere
sostituita al piu tardi quando la sua efficienza
raggiunge I'80% rispetto a quando & nuoval! Le
celle indebolite in una batteria vecchia non sono
piu all'altezza degli elevati requisiti di prestazione
e rappresentano quindi un rischio per la
sicurezza.

Non gettate le batterie usate nel fuoco. Pericolo
di esplosione!

Non date fuoco alla batteria e non bruciatela.
Evitate la scarica profonda della batteria!

La scarica profonda danneggia le celle. La causa
piu frequente della scarica profonda delle batterie
¢ la loro conservazione prolungata ovvero il
mancato uso di batterie parzialmente scariche.
Interrompete il lavoro non appena il rendimento
diminuisce notevolmente o il sistema elettronico
di protezione interviene. Caricate completamente
la batteria prima di conservarla.

Proteggete le batterie ovvero I’apparecchio
da sovraccarichi!

| sovraccarichi provocano un rapido
surriscaldamento e danni alle celle allinterno
dellinvolucro della batteria, senza che il
surriscaldamento sia percepibile dall’esterno.
Evitate danni e colpi!

Sostituite immediatamente batterie che sono
cadute da altezze superiori ad un metro o che
sono state sottoposte a forti colpi, anche quando
il loro involucro appare intatto. Le celle allinterno
possono essere gravemente danneggiate. A tale
riguardo osservate anche le avvertenze relative
allo smaltimento.

In caso di sovraccarico e surriscaldamento
'apparecchio si disinserisce per motivi di
sicurezza tramite il circuito di protezione.
Attenzione! Non azionate l'interruttore di
ON/OFF se & intervenuto il circuito di protezione
dellapparecchio. Pud danneggiare la batteria.

. Usate solamente batterie originali. L'impiego di

altre batterie pud causare lesioni, esplosione a
sostanze tossiche e pericolo d’'incendio.

Avvertenze sul carica batteria e il processo di
ricarica

1.
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Osservate i dati riportati sulla targhetta del carica
batteria. Allacciate il carica batteria solo alla
tensione di rete indicata sulla targhetta.
Proteggete il carica batteria e il cavo da danni e
spigoli vivi. | cavi danneggiati devono essere
sostituiti subito da un elettricista specializzato.
Tenete il carica batteria, le batterie e
'apparecchio a batteria al di fuori della portata di
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bambini.

Non utilizzate carica batterie danneggiati.

Non utilizzate il carica batteria in dotazione per la
ricarica di altri apparecchi a batteria.

In caso di una forte sollecitazione la batteria si
riscalda. Prima di iniziare il processo di ricarica
lasciate raffreddare la batteria a temperatura
ambiente.

Non caricate troppo le batterie!

Osservate i tempi di ricarica massimi, che
valgono solo per batterie scariche. Inserire piu
volte una batteria carica o parzialmente carica
comporta una carica eccessiva e danni alle celle.
Non lasciate per piu giorni le batterie inserite nel
carica batteria.

Non utilizzate né caricate batterie ricaricabili
quando presumete che la loro ultima ricarica
risalga a piu di 12 mesi prima. Vi & un’elevata
probabilita che la batteria sia gia pericolosamente
danneggiata (scarica profonda).

Caricare la batteria ad una temperatura inferiore
ai 10°C comporta danni chimici alla cella e
pericolo d’incendio.

Non utilizzate batterie che durante la ricarica si
sono riscaldate poiché le cellule potrebbero
essere pericolosamente danneggiate.

Non impiegate piu batterie che dopo la ricarica
presentano bombature o deformazioni o che
durante la ricarica abbiano mostrato altri sintomi
insoliti (uscita di gas, sfrigolii, crepitii, ecc.).

Non scaricate la batteria completamente
(profondita di scarica max. consigliata 80%). La
scarica completa comporta l'invecchiamento
anticipato delle cellule della batteria.

Non caricate mai le batterie senza sorveglianza!

Protezione dagli influssi ambientali

1.

2.

Portate indumenti di lavoro adatti. Portate occhiali
protettivi.

Proteggete I'apparecchio a batteria e il carica
batteria da umidita e pioggia. Umidita e
pioggia possono comportare pericolosi danni alle
celle.

Non utilizzate 'apparecchio a batteria ed il carica
batteria nelle vicinanze di vapori e liquidi
infammabili.

Utilizzate il carica batteria e gli apparecchi a
batteria solo quando sono asciutti e la
temperatura ambiente & di 10-40 °C.

Non conservate la batteria in luoghi che possono
raggiungere una temperatura superiore ai 40 °C,
specialmente non su veicoli parcheggiati al sole.
Proteggete le batterie dal surriscaldamento!
Sovraccarico, carica eccessiva o irraggiamento
solare comportano un surriscaldamento e danni
alle celle. Non caricate né lavorate con batterie
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che sono state surriscaldate. Sostituitele subito.

7. Conservazione di batterie, carica batteria e
apparecchio a batteria. Conservate il carica
batteria e 'apparecchio a batteria solo in luoghi
asciutti con una temperatura ambiente di 10-
40°C. Conservate la batteria agli ioni di litio in un
luogo fresco e asciutto ad una temperatura di 10-
20°C. Proteggetela da umidita e da irraggiamento
solare diretto! Conservate le batterie solo se sono
cariche (almeno al 40%).

8. Evitate che la batteria agli ioni di litio geli. Le
batterie che vengono conservate piu a lungo di
60 minuti sotto gli 0°C devono essere gettate.

9. Attenzione alle cariche elettrostatiche nel
maneggiare le batterie: le cariche elettrostatiche
comportano danni all’elettronica di protezione e
alle cellule della batteria! Evitate perciod le cariche
elettrostatiche e non toccate mai i poli della
batteria!

D
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| carica batterie e le apparecchiature elettriche a
batteria contengono dei materiali nocivi per
'ambiente. Non smaltite le apparecchiature a batteria
insieme ai rifiuti domestici. Se gli utensili presentano
difetti o sono usurati togliete il carica batteria e
speditelo alla iISC GmbH, Eschenstra3e 6, D-94405
Landau oppure spedite 'intero utensile a batteria, se
il carica batteria non pud essere separato. Soltanto
cosi il costruttore ne garantisce uno smaltimento
appropriato.

Nel caso di invio o smaltimento di batterie
ovvero di apparecchi a batteria badate che
vengano imballati singolarmente in sacchetti di
plastica per evitare cortocircuiti o incendi!

Avvertenze di sicurezza per forbici per erba

® Prima di iniziare a lavorare controllate la
superficie da tagliare. Togliete gli eventuali corpi
estranei. Mentre lavorate fate attenzione ai corpi
estranei. Se tuttavia doveste incontrare un
ostacolo mentre lavorate, spegnete I'apparecchio
(lasciando andare il pulsante di avviamento) e
rimuovete 'ostacolo.

® Durante il lavoro tenete I'apparecchio
sufficientemente lontano dal corpo. Accendete
I’apparecchio solo se ogni parte del corpo &
lontana da esso.

® Badate che non si trovino né persone né animali
nell’area di lavoro o nella zona di movimento.

® Lavorate solo di giorno o provvedete ad una
sufficiente illuminazione artificiale.

® Attenzione! Gli utensili da taglio continuano
brevemente a funzionare anche dopo lo
spegnimento!

® Dopo 'uso riponete I'apparecchio in modo che
non sia possibile toccare le lame con la mano.

® Se le lame si bloccano, spegnete I'apparecchio
(lasciando andare il pulsante di avviamento) e
rimuovete 'oggetto (un grosso ramo, un corpo
estraneo) con l'aiuto di un mezzo ausiliario non
affilato. Non rimuovete I'oggetto con le dita,
perché la lama che e stata bloccata € in tensione
e puo causare notevoli lesioni da taglio.

® Tenete le fessure di aerazione pulite e libere da
sporcizia.

® Tenete sempre il cavo di ricarica lontano dalle
lame. Non utilizzate I'apparecchio quando il cavo
di ricarica é collegato.

® Per il carica batteria consigliamo I'utilizzo di una
presa di corrente con interruttore di sicurezza e
con una corrente di apertura di max. 30 mA.

® Non cercate di togliere il materiale tagliato o di
tenere fermo il materiale da tagliare quando il
motore & acceso. Togliete il materiale tagliato
che si & bloccato solo quando I'apparecchio e
spento.

® Tenete lontane dalla lama tutte le parti del corpo.
Non cercate di togliere il materiale tagliato o di
tenere fermo il materiale da tagliare quando la
lama & in funzione. Togliete il materiale tagliato
che si € bloccato solo quando I'apparecchio &
spento. Un attimo di disattenzione durante 'uso
della cesoia per siepi pud causare delle lesioni
gravi.

® Portate la cesoia per siepi tenendola per
limpugnatura con la lama ferma. In caso di
trasporto o di conservazione della cesoia per
siepi mettete sempre la copertura di protezione.
L’'uso accurato dell’apparecchio riduce il pericolo
di lesioni causate dalla lama.

® Tenete lontano il cavo dall’area di taglio. Durante
il lavoro il cavo pu0 essere nascosto dagli arbusti
e venire tagliato inavvertitamente.

® Tenete I'apparecchio in modo corretto, per es.
con tutte e due le mani se ci sono due
impungature.

Conservate le avvertenze di sicurezza in luogo
sicuro.
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Algemene veiligheidsinstructies voor elektrische
gereedschappen

A WAARSCHUWING! Lees alle
veiligheidsinstructies en aanwijzingen.
Nalatigheden bij de inachtneming van de
veiligheidsinstructies en aanwijzingen kunnen
elektrische schok, brand en/of zware letsels
veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen voor de toekomst.

Het in de veiligheidsinstructies gebruikte begrip
“elektrisch materieel” heeft betrekking op elektrische
gereedschappen die op elektrische stroom (met
netkabel) en op accu (zonder netkabel) draaien.

1. Werkplaatsveiligheid

a) Hou uw werkplaats schoon en goed verlicht.
Wanorde of niet verlichte werkplaatsen kunnen
ongelukken veroorzaken.

b) Werk met het elektrische gereedschap niet in
explosieve omgeving waarin brandbare
vioeistoffen, gassen of stoffen aanwezig zijn.
Elektrisch gereedschap verwekt vonken die het
stof of de dampen kunnen doen ontbranden.

c) Hou kinderen en andere personen tijdens het
gebruik van het elektrische gereedschap
weg. Bij afleiding zou u de controle over het
gereedschap kunnen verliezen.

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische
gereedschap moet in het stopcontact
passen. De stekker mag geenszins worden
veranderd. Gebruik geen adapterstekkers
samen met van randaarding voorziene
elektrische gereedschappen. Onveranderde
stekkers en passende contactdozen verminderen
het risico van een elektrische schok.

b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals van buizen,
verwarmingstoestellen, fornuizen en
koelkasten. Er bestaat verhoogd risico door
elektrische schok als uw lichaam geaard is.

c) Stel elektrisch gereedschap niet bloot aan
regen of nattigheid. Door binnendringen van
water in een elektrische apparatuur verhoogt het
risico van een elektrische schok.

d) Onttrek de kabel niet aan zijn eigenlijke
bestemming om het elektrische gereedschap
te dragen, op te hangen of om de stekker uit
de contactdoos te verwijderen. Hou de kabel
weg van hitte, olie, scherpe kanten of
bewogen componenten van het toestel.
Beschadigde of in de war gebrachte kabels
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verhogen het risico van een elektrische schok.

e) Indien u met een elektrisch gereedschap in
open lucht werkt, mag u enkel verlengkabels
gebruiken die ook geschikt zijn om buiten te
worden gebruikt. Het gebruik van een voor
buiten geschikte verlengkabel vermindert het
risico van een elektrische schok.

f) Indien gebruikmaking van het elektrische
gereedschap in vochtige omgeving niet te
vermijden is dient u het gereedschap door
een aardlekschakelaar te beveiligen. Het
gebruik van een aardlekschakelaar vermindert
het risico van een elektrische schok.

3. Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let op wat u doet en ga bij
het gebruik van een elektrisch gereedschap
met verstand te werk. Gebruik geen
elektrisch gereedschap als u moe bent of
onder de invioed bent van drugs, alcohol of
geneesmiddelen. Een moment van
onoplettendheid bij het gebruik van het
elektrische gereedschap kan zwaar letsel tot
gevolg hebben.

b) Draag persoonlijke beschermingsmiddelen
en altijd een veiligheidsbril. Het dragen van
persoonlijke beschermingsmiddelen zoals
stofmasker, slipvaste veiligheidsschoenen,
veiligheidshelm of gehoorbeschermer,
naargelang het type en het gebruik van het
elektrische materieel, vermindert het risico van
letsel.

c) Vermijdt elke onbedoelde inwerkingstelling
van het gereedschap. Vergewis u er zich van
dat het elektrische gereedschap
uitgeschakeld is voordat u het aansluit op de
stroomtoevoer en/of de accu aansluit, het
gereedschap in handen neemt of draagt. Als
u bij het dragen van het elektrische gereedschap
de vinger op de schakelaar heeft of het toestel
ingeschakeld op de stroomtoevoer aansluit kan
dit ongelukken tot gevolg hebben.

d) Verwijder afstelgereedschap of sleutels
alvorens het elektrische gereedschap in te
schakelen. Een gereedschap of sleutel die zich
in een draaiende component van het toestel
bevindt kan letsel tot gevolg hebben.

e) Vermijd elke abnormale lichaamshouding.
Zorg voor een veilige stand en bewaar altijd
uw evenwicht. Daardoor kunt u het elektrische
gereedschap in onverwachte situaties beter
controleren.

f) Draag de gepaste kleding. Draag geen wijde
kleding of sieraden. Hou haar, kleding en
handschoenen weg van bewogen
componenten. Losse kleding, sieraden of lang
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g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

haar kan door bewogen componenten worden
gegrepen.

Indien stofzuiginrichtingen en
stofopvanginrichtingen kunnen worden
aangebracht, dient u er zich van te
vergewissen dat deze aangesloten zijn en
naar behoren worden gebruikt. Gebruik van
een stofafzuiging kan gevaren door stof
verminderen.

Gebruik en omgaan met het elektrische
gereedschap

Overbelast het toestel niet. Gebruik voor uw
werk steeds het elektrische gereedschap dat
daarvoor bedoeld is. Met het gepaste
elektrische materieel werkt u beter en veiliger in
het opgegeven vermogensgebied.

Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is. En elektrisch
gereedschap dat niet meer in of uit kan worden
geschakeld is gevaarlijk en moet worden
hersteld.

Verwijder de stekker uit de contactdoos en/of
verwijder de accu voordat u het gereedschap
afstelt, van accessoires verwisselt of het
gereedschap wegzet. Deze
voorzorgsmaatregel voorkomt het onbedoeld
starten van het elektrische gereedschap.
Bewaar niet gebruikte elektrische
gereedschappen buiten bereik van kinderen.
Laat het toestel niet door personen
gebruiken die met dit toestel niet vertrouwd
zijn of deze instructies niet hebben gelezen.
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk als ze
door onervaren personen worden gebruikt.
Onderhoud elektrische gereedschappen
zorgvuldig. Controleer of bewegende
componenten perfect werken en niet klem
zitten, of stukken gebroken of beschadigd
zijn zodat het elektrische gereedschap niet
meer naar behoren kan werken. Laat
beschadigde onderdelen herstellen voordat
u het toestel opnieuw gebruikt. Vele
ongelukken zijn te wijten aan slecht onderhouden
elektrisch gereedschap.

Hou uw snijgereedschap scherp en schoon.
Zorgvuldig onderhouden snijgereedschap met
scherpe snijkanten gaat minder vaak klem gaan
zitten en is gemakkelijker te leiden.

Gebruik het elektrisch materieel,
accessoires, inzetgereedschappen enz.
conform de aanwijzingen. Hou rekening met
de werkomstandigheden en de te verrichten
activiteit. Het gebruik van elektrisch
gereedschap voor andere toepassingen dan
voorzien door de fabrikant kan gevaarlijke

5. Gebruik en omgaan met het accutoestel

a) Vergewis u ervan dat het toestel
uitgeschakeld is voordat u de accu inzet. Het
inzetten van een accu in elektrisch materieel dat
ingeschakeld is kan ongelukken tot gevolg
hebben.

b) Laad de accu’s slechts in laadtoestellen die
door de fabrikant worden aanbevolen. Voor
een lader die geschikt is voor een bepaalde soort
accu’s bestaat brandgevaar als hij met andere
accu’s wordt gebruikt.

c) Gebruik in het elektrische gereedschap
alleen de accu’s die ervoor zijn voorzien. Het
gebruik van andere accu’s kan tot letsel en
brandgevaar leiden.

d) Hou de niet gebruikte accu weg van
paperclips, muntstukken, sleutels, spijkers,
schroeven of andere kleine metalen
voorwerpen die een overbrugging van de
contacten zouden kunnen veroorzaken. Een
kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.

a) Bij verkeerd gebruik kan vioeistof uit de accu
ontsnappen. Vermijd ermee in contact te
komen. Bij toevallig contact met water
afspoelen. Mocht de vioeistof in de ogen
terecht komen dient u zich bovendien onder
doktersbehandeling te stellen. Ontsnappende
accuvloeistof kan huidirritaties of brandwonden
veroorzaken.

situaties tot gevolg hebben.

6. Service

a) Laat uw elektrisch gereedschap enkel door
gekwalificeerd vakpersoneel en enkel met
originele wisselstukken herstellen. Zodoende
is verzekerd dat de veiligheid van het elektrische
gereedschap behouden blijft.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften

Wij besteden de grootste zorgvuldigheid aan de
opbouw van elke accupack teneinde accu’s van
maximale energiedichtheid, duurzaamheid en
veiligheid aan u te kunnen bezorgen. De accucellen
beschikken over meertraps veiligheidsinrichtingen.
Elke individuele cel wordt eerst geformateerd en haar
elektrische karakteristieken worden opgenomen.
Deze gegevens worden vervolgens gebruikt om de
bestmogelijke accupack’s te kunnen groeperen.
Ondanks alle veiligheidsmaatregelen is bij het
omgaan met accu’s steeds omzichtigheid
geboden. Voor een veilig bedrijf dienen de
volgende punten zeker in acht te worden
genomen.

21

o



Een veilig bedrijf is slechts met onbeschadigde
cellen verzekerd! Door een verkeerde hantering
wordt schade aan de cellen berokkend.

LET OP! Analyses bevestigen dat grof verkeerd
gebruik en verkeerd onderhoud de hoofdoorzaak zijn
voor schade veroorzaakt door accu’s met sterk
vermogen.

Aanwijzingen omtrent de accu

1.

22

Het accupack van het accu toestel is bij de
levering niet geladen. De accu moet dus worden
opgeladen alvorens u het toestel voor de eerste
keer in gebruik neemt.

Voor een optimale accucapaciteit dient u diepe
ontladingscycli te vermijden! Laad uw accu vaak
op.

Berg uw accu op een koele plaats, liefst bij 15° C
en minstens 40% geladen.

Lithium-ion-accu’s zijn onderhevig aan natuurlijke
veroudering. De accu moet ten laatste worden
vervangen als zijn vermogen slechts nog
overeenkomt met 80% van het vermogen in de
nieuwe toestand! Verzwakte cellen in een
verouderde accupack zijn niet meer opgewassen
tegen de hoge prestatievereisten en betekenen
bijgevolg een veiligheidsrisico.

Verbruikte accu’s niet in het open vuur gooien.
Explosiegevaar!

Accu niet ontsteken of blootstellen aan
verbranding.

Accu’s niet diep ontladen!

Door diepe ontlading wordt schade berokkend
aan de accucellen. De vaakst voorkomende
oorzaak voor diepe ontlading van accupacks is
het langdurig opbergen of niet-gebruik van
gedeeltelijk ontladen accu’s. Stop met de accu te
werken zodra de capaciteit duidelijk achteruitgaat
of als de veiligheidselektronica reageert. Berg de
accu pas nadat hij helemaal opgeladen is.
Accu’s of het toestel beschermen tegen
overbelasting!

Overbelasting leidt snel tot oververhitting en
beschadiging van de cellen binnen in het
accuhuis zonder dat men de oververhitting buiten
waarneemt.

Vermijd beschadigingen en stoten!

Vervang onmiddellijk elke accu die per ongeluk
vanaf een hoogte van meer dan één meter naar
beneden is gevallen of die blootgesteld was aan
hevige stoten ook al is het huis van de accupack
blijkbaar onbeschadigd. De accucellen binnenin
kunnen ernstige schade hebben opgelopen.
Gelieve hieromtrent ook de informatie omtrent de
verwijdering van afgedankte accu’s in acht te
nemen.

10.

11.
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Bij overbelasting en oververhitting wordt het
toestel om veiligheidsredenen uitgeschakeld door
de geintegreerde veiligheidsuitschakeling. Let
op! Bedien niet meer de AAN/UIT-schakelaar als
de veiligheidsuitschakeling het toestel heeft
uitgeschakeld. Daardoor kan schade aan de accu
worden berokkend.

Gebruik enkel originele accu’s. Het gebruik van
andere accu’s kan leiden tot letsel, explosie en
brandgevaar.

Aanwijzingen omtrent het laadtoestel en het
laden

1.

10.

11

Neem de gegevens in acht die vermeld staan op
het kenplaatje van de lader. Sluit de lader enkel
aan op de netspanning vermeld op het
kenplaatje.

Bescherm de lader en de kabel tegen
beschadiging en scherpe kanten. Beschadigde
kabels dienen onmiddellijk door een
elektrovakman te worden vervangen.
Laadtoestel, accu’s en accutoestel buiten bereik
van kinderen houden.

Geen beschadigde laadtoestellen gebruiken.
Gebruik de bijgeleverde lader niet voor het laden
van andere accutoestellen.

Bij een flinke belasting wordt de accupack warm.
Laat de accupack voor begin van de laadbeurt
afkoelen op kamertemperatuur.

Accu’s niet overladen!

Neem de maximale laadtijden in acht. Deze
laadtijden gelden alleen voor ontladen accu’s.
Herhaaldelijk insteken van een geladen of
gedeeltelijk geladen accu heeft overlading en
beschadiging van de cellen tot gevolg. Accu’s
niet meerdere dagen in het laadtoestel laten
zitten.

Gebruik en laad nooit accu’s waarvan u
vermoedt dat de laatste oplading van de
accu langer dan 12 maanden geleden is. De
accu is dan hoogstwaarschijnlijk reeds
beschadigd (diepe ontlading).

Laden bij een temperatuur van onder 10° C leidt
tot chemische beschadiging van de cel en kan
brand veroorzaken.

Gebruik geen accu’s die tijdens het laden warm
zijn geworden omdat de accucellen gevaarlijk
zouden beschadigd kunnen zijn.

. Gebruik geen accu’s meer die tijdens het laden

opgezwollen of van vorm veranderd zijn of die
ongewone symptomen vertonen (uitgassen,
sissen, kraken enz.)

. Ontlaad de accu niet helemaal (aanbevolen

ontlaaddiepte max. 80%). Volledige ontlading
leidt tot vroegtijdige veroudering van de
accucellen.
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13. Batterijen nooit onbeheerd laden!

Bescherming tegen milieu-invioeden

1. Draag de gepaste werkkledij. Draag een
veiligheidsbril.

2. Bescherm uw accu toestel en de lader tegen
vocht en regen. Vocht en regen kunnen leiden
tot gevaarlijke beschadigingen van de cellen.

3. Hetaccutoestel en de lader niet gebruiken in de
buurt van dampen of brandbare vloeistoffen.

4. Lader en accutoestellen enkel in droge toestand
en bij een omgevingstemperatuur van 10 tot 40°
C gebruiken.

5. Bewaar de accu niet op plaatsen waar een
temperatuur van meer 40° C kan worden bereikt,
vooral niet in een auto die geparkeerd staat in de
felle zon.

6. Accu’s beschermen tegen oververhitting!
Overbelasting, overlading of zoninstraling hebben
oververhitting en beschadiging van de cellen tot
gevolg. Laad of werk nooit met accu’s die
oververhit werden — vervang die onmiddellijk.

7. Opbergen van accu’s, laadtoestellen en
accutoestel. Berg de lader en uw accutoestel
alleen in droge ruimten met een
omgevingstemperatuur van 10-40° C op. Berg de
lithium-ion-accu koel en droog bij 10-20° C op.
Beschermen tegen luchtvochtigheid en
rechtstreeks zoninstraling. Accu’s enkel in
geladen toestand opbergen (minstens 40 %
geladen).

8. Zorg ervoor dat de lithium-ion-accu niet bevriest.
Accu’s die langer dan 60 minuten onder 0° C zijn
opgeborgen moeten worden verwijderd.

9. Voorzichtig bij het omgaan met accu’s wat betreft
elektrostatische lading. Elektrostatische
ontladingen hebben schade aan de
veiligheidselektronica en de accucellen tot
gevolg! Vermijd daarom elektrostatische oplading
en raak nooit de accupolen aan!

>
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Accumulators en op accu draaiende elektrische
toestellen bevatten materialen die schadelijk zijn voor
het milieu. Accutoestellen horen niet thuis in het
huisvuil. Na een defect of slijtage van de toestellen de
accu verwijderen en opsturen naar iSC GmbH,
EschenstraBe 6 in D-94405 Landau of, indien
onscheidbaar verbonden, het accutoestel opsturen.
Alleen daar is door de fabrikant een doelmatige
verwijdering verzekerd.

Als u accu’s of het accutoestel verstuurt of
verwijdert zorg dan ervoor dat u die individueel
in een plastic zak verpakt teneinde kortsluitingen
of brand te voorkomen!

Veiligheidsinstructies voor grasscharen

@ Controleer het te snoeien goed alvorens te
beginnen werken. Verwijder voorhanden zijnde
vreemde voorwerpen. Let tijdens het werk steeds
op vreemde voorwerpen. Mocht u desondanks
tijdens het snoeien een hindernis tegenkomen,
gelieve dan de machine buiten werking te zetten
(inschakeltoets loslaten) en dit te verwijderen.

® Tijdens het werk het gereedschap op een
voldoende afstand van uw lichaam houden.
Schakel het gereedschap pas terug in als alle
lichaamsdelen weg wijzen van het gereedschap.

® Let er goed op dat noch personen noch dieren
zich binnen het werk- of zwenkgebied ophouden.

® Werk enkel bij daglicht of zorg voor een
voldoende kunstmatige verlichting.

® Let op! De snoeigereedschappen lopen na het
uitschakelen uit!

® Berg het gereedschap na gebruik op zodat men
de snoeimessen niet met de hand kan raken.

® Als de snoeimessen vastkomen, het
gereedschap buiten werking zetten
(inschakeltoets loslaten) en het voorwerp (dikke
tak, vreemd voorwerp) verwijderen m.b.v. een
bot hulpmiddel. Nooit met de vingeren
verwijderen omdat het voorgespannen mes
aanzienlijke snijwonden kan veroorzaken.

® Hou alle ventilatieopeningen schoon en vrij van
verontreinigingen.

® Hou de laadkabel weg van de messen. Gebruik
het gereedschap niet met ingestoken laadkabel.

® Wijraden het gebruik van een stopcontact met
aardlekschakelaar met een afschakelstroom van
maximaal 30 mA voor de lader aan.

® Probeer niet het snoeigoed bij draaiende motor
te verwijderen of te knippen materiaal vast te
houden. Verwijder vastzittend snoeigoed enkel
bij uitgeschakeld gereedschap.

® Hou alle lichaamsdelen weg van het snijmes.
Probeer niet het snoeigoed te verwijderen of te
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knippen materiaal vast te houden terwijl het mes
in beweging is. Verwijder vastzittend snoeigoed
enkel bij uitgeschakeld gereedschap. Eén
moment van onoplettendheid bij gebruik van de
heggenschaar kan zware letsels tot gevolg
hebben.

o Draag de heggenschaar aan de greep bij
stilstaand mes. Breng steeds de beschermende
afdekking aan voordat u de heggenschaar
transporteert of opbergt. Zorgvuldige omgang
met het gereedschap vermindert het lichamelijk
gevaar door het mes.

® Hou de kabel weg uit het snoeigebied. Tijdens
het snoeien kan de kabel in de struiken
verborgen zijn en per ongeluk worden
doorgeknipt.

® Hou het gereedschap op de juiste manier, b.v.
met beide handen vast als er twee handgrepen
aanwezig zijn.

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed.
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Allménna séakerhetsanvisningar fér elverktyg

A VARNING! Las igenom alla
sékerhetsanvisningar och instruktioner. Om
sékerhetsanvisningar och andra instruktioner inte
beaktas finns det risk fér elektriska slag, brand eller
allvarliga personskador.

Spara pa alla sékerhetsanvisningar och
instruktioner for framtida bruk.

Begreppet “elverktyg” som anges i
sakerhetsanvisningarna galler for saval natdrivna
elverktyg (med natkabel) som for batteridrivna
elverktyg (utan natkabel).

1. Arbetsplatssékerhet

a)

b)

c)

Se till att din arbetsplats &r ren och har
tillracklig belysning. Dalig ordning samt
otillracklig belysning pa arbetsplatsen kan leda till
olycksfall.

Anvénd inte detta elverktyg i explosiv miljé
dar brannbara vatskor, gaser eller damm
finns. Elverktyg genererar gnistor som kan
antdnda damm eller angor.

Se till att barn och andra personer inte
befinner sig i ndrheten av elverktyget néar
detta anvands. Om du distraheras finns det risk
for att du férlorar kontrollen éver elverktyget.

2. Elektrisk sékerhet

a)

b)

c)

d)

e)

Elverktygets stickkontakt maste passa i
stickuttaget. Stickkontakten far aldrig andras
pa nagot satt. Anvand inga adapter-
stickkontakter till jordade elverktyg. Riskerna
for elektriska slag &r lagre om stickkontakterna
inte har dndrats och om passande stickuttag
anvands.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t ex
ror, radiatorer, spisar och kylskap. Det finns
stérre risk for elektriska slag om din kropp ar
elektriskt jordad.

Se till att elverktygen inte utsétts for regn
eller annan fukt. Om vatten trdnger in i ett
elverktyg hojs risken for elektriska slag.

Anvénd endast kabeln till de syften den &r
avsedd for, dvs. anvéand inte kabeln till att
béra eller hdnga upp elverktyget, eller till att
dra ut stickkontakten ur stickuttaget. Se till
att kabeln inte kommer i narheten av varme,
olja, skarpa kanter eller rérliga maskindelar.
Om kabeln har skadats eller snotts runt héjs
risken for elektriska slag.

Om du jobbar med ett elverktyg utomhus, far
du endast anvénda en férldngningskabel
som &r avsedd fér utomhusbruk. Med en
férlangningskabel som ar [Amplig fér

utomhusbruk sénks risken for elektriska slag.
f) Om det inte gar att undvika att anvdnda

elverktyget i fuktig omgivning, maste du

anvanda en jordfelsbrytare. Om en

jordfelsbrytare anvénds sénks risken fér
elektriska slag.

3. Sékerhet for personer

a) Var uppmaérksam och var medveten om vilka
arbetsuppgifter du vill utféra. Var forsiktig
nér du hanterar elverktyget. Anvénd aldrig
elverktyget om du &r trétt eller om du ar
paverkad av droger, alkohol eller likemedel.
Ett 6gonblicks ouppmérksamhet nar du anvander
elverktyget kan leda till allvarliga personskador.

b) Bér personlig skyddsutrustning och alltid
skyddsglaségon. Om du bér personlig
skyddsutrustning, t ex ansiktsmask, halkfria
skyddsskor, skyddshjalm eller hérselskydd,
beroende pé typ och anvandning av elverktyg,
kan risken fér personskador sénkas.

c) Undvik att starta upp elverktyget oavsiktligt.
Kontrollera att elverktyget har slagits ifran
innan du ansluter det till elnétet eller
batterier. Detsamma géller om du ska lyfta
upp eller béra elverktyget. Det finns risk for
olyckor om du héller ett finger pa strémbrytaren
medan du bér elverktyget, eller om strémbrytaren
ar tillslagen nér du ansluter elverktyget till elnatet.

d) Ta bort instéliningsverktygen eller nycklarna
innan du slar pa elverktyget. Ett verktyg eller
en nyckel som sitter i en roterande del kan leda
till personskador.

e) Undvik onormala kroppshallningar. Se till att
du star stabilt och hall alltid balansen.
Déarigenom kan du béttre kontrollera elverktyget i
en ovantad situation.

f) Bér lampliga klader. Béar aldrig 16st sittande
klader eller smycken. Se till att har, klader
och handskar inte befinner sig i ndrheten av
rorliga delar. Losa klader, smycken eller langt
har kan fastna i rérliga delar.

g) Om dammsugare och anlaggningar for
dammupptagning kan monteras maste du
overtyga dig om att dessa har anslutits och
anvands pa foreskrivet séatt. Med
dammsugning ar det méjligt att reducera
personrisker pga dammbildning.

4. Anvénda och hantera det elverktyget

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvind endast
elverktyget till avsedda arbetsuppgifter. Ett
passande elverktyg fungerar bast och sékrast
inom det angivna effektomradet.

b) Anvénd aldrig elverktyget om strémbrytaren
ar defekt. Ett elverktyg som inte langre kan slas
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pa resp. ifran ar farligt och maste darfér
repareras.

Dra ut stickkontakten ur stickuttaget
och/eller dra ut batteriet innan du gér nagra
instéllningar pa elverktyget, byter tillbehér
eller lagger undan elverktyget. Denna
forsiktighetsatgard forhindrar att elverktyget
startar oavsiktligt.

Nér ett elverktyg inte anvénds ska det
forvaras utom rackhall fér barn. Lat endast
sadana personer anvénda elverktyget som
kéanner till det och som har last igenom dessa
anvisningar. Elverktyg ar farliga om de anvands
av oerfarna personer.

Varda dina elverktyg noggrant. Kontrollera
att rorliga delar fungerar pa avsett vis och
inte klams fast, om delar har brutits loss eller
har skadats sa svart att elverktygets funktion
ar begransad. Lamna in elverktyget fér
reparation av skadade delar innan du
anvénder elverktyget. Manga olyckor kan
harledas till daligt underhall pa elverktyg.

Se till att skdrverktygen ar vassa och rena.
Skarverktyg som underhalls noggrant och som
har vassa skér klams inte fast sa fort och
underléttar dessutom arbetet.

Anvénd elverktyg, tillbehér, insatsverktyg
osv enligt dessa instruktioner. Beakta
arbetsvillkoren och vilka arbetsuppgifter som
ska utféras. Om elverktyg anvénds till andra
andamal &n de som ar avsedda, finns det risk for
att farliga situationer uppstar.

Anvéanda och hantera det batteridrivha
verktyget

Kontrollera att produkten har slagits ifran
innan du sétter i batteriet. Det finns risk fér
olyckor om ett batteri sétts in i ett elverktyg som
redan har slagits pa.

Ladda endast batterierna i laddare som
rekommenderats av tillverkaren. Det finns risk
fér brand om ett batteri laddas i en laddare som
inte ar avsedd for denna typ av batterier.
Anvand endast avsedda batterier i
elverktygen. Om andra batterier anvands finns
det risk fér personskador och brandfara.

Forvara batterier som inte anvands pa
tillrackligt avstand fran gem, mynt, nycklar,
spik, skruvar och andra metallféreméal som
kan férorsaka en elektrisk 6verbryggning
mellan kontakterna. En kortslutning mellan
batteriets kontakter kan leda till brAnnskador eller
brand.

Vid felaktig anvéndning finns det risk fér att
batterivatska lacker ut ur batteriet. Undvik
kontakt med denna véitska. Om du av misstag
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kommer i beréring med sadana vatskor
maste du genast spola av med vatten. Om
vatskan har kommit in i 6gonen maste du
dessutom kontakta ldkare. Batterivatska som
har lackt ut kan férorsaka hudirritation eller
brannskador.

6. Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
ditt elverktyg. Endast original-reservdelar far
anvéandas. Darmed kan man garantera att
elverktyget fortfarande ar sékert.

Sarskilda sdkerhetsanvisningar

Vi tillverkar varje batteripaket mycket noggrant.
Darmed kan vi garantera att batterierna som du
anvander har maximal energitéthet, livslangd och
sékerhet. Battericellerna har flera sdkerhetsfunktioner
pa olika nivaer. Efter att varje enstaka cell har
formaterats registreras dess elektriska parametrar.
Dessa data anvands darefter for att kunna gruppera
optimala batteripaket. Trots alla sékerhetsatgérder
maste man alltid hantera batterierna varsamt.
For en saker drift maste féljande punkter tvunget
beaktas.

En séker drift &r endast mdjlig om battericellerna
ar intakta! En felaktig hantering leder till skador
pa cellerna.

Obs! Olika analyser har bekréftat att en felaktig
anvandning och bristfallig skétsel ofta ar en orsak till
skador pa hogeffektbatterier.

Anvisningar for hantering av batteriet

1. Batteriet som medféljer den batteridrivna
produkten ar inte uppladdat. Det maste darfor
laddas upp innan du kan anvanda det for férsta
gangen.

2. FOr basta mojliga batteriprestanda bér du undvika
djupa urladdningscykler. Ladda batteriet ofta.

3. Forvara ditt batteri pa en sval plats, helst vid
15°C, och hall det uppladdat till 40 %.

4. Litiumjon-batterier ar utsatta fér en naturlig
aldring. Batteriet maste bytas ut senast nar
kapaciteten uppgar till endast 80 % av ett nytt
batteri. Svaga celler i ett férbrukat batteri kan inte
langre uppfylla de effektkraven och utgér darmed
en sékerhetsrisk.

5. Kasta aldrig férbrukade batterier i eld.
Explosionsfaral

6. Sattinte eld pa batteriet och forbrann det inte.

7. Batterier far inte djupurladdas!

En djupurladdning skadar battericellerna. Den
vanligaste orsaken till djupurladdning &r att

o
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10.

11.

batterierna har férvarats for I&ng tid eller att delvis
urladdade batterier inte har anvants. Avbryt
arbetet nar du marker att effekten i elverktyget
avtar markant eller om skyddselektroniken I6ser
ut. Batteriet far endast laggas undan for férvaring
efter att det har laddats upp komplett.

Skydda batterier och verktyg mot
6verbelastning!

Overbelastning leder snabbt till sverhettning och
skador pd cellerna i batterihdljets inre.
Overhettningen marks inte av pa utsidan.
Undvika skador och slag!

Byt genast ut batterier som har fallit ned fran en
meters hojd eller mer, eller som har utsatts fér
kraftiga slag. Detta galler &ven om batteriets hélje
verkar vara oskadat. Battericellerna i batteriets
inre kan vara allvarligt skadade. Beakta aven
instruktionerna fér hantering av férbrukade
batterier.

Vid éverbelastning och dverhettning kopplar den
integrerade sakerhetsfrankopplingen ifran
elverktyget av skyddsskal. Varning! Fortsétt inte
att trycka in strémbrytaren efter att skyddskretsen
har slagit ifran elverktyget. Detta kan leda till
skador pa batteriet.

Anvand endast original-batterier. Om andra
batterier anvands finns det risk fér personskador,
explosion och brandfara.

Anvisningar fér laddare och laddning

1.

Beakta uppgifterna som anges pa laddarens
typskylt. Anslut laddaren endast till sddan
natspanning som anges pa typskylten.

Skydda laddaren och ledningen mot skador och
vassa kanter. Skadade kablar maste genast
bytas ut av en behdrig elinstallatér.

Se till att laddaren, batterierna och den
batteridrivna produkten ar otillgangliga fér barn.
Anvand inga skadade laddare.

Anvand inte den medféljande laddaren for att
ladda andra batteridrivna produkter.

Batteriet varms upp vid alltfor stor belastning. Lat
batteriet svalna till rumstemperatur innan du
laddar det.

Batterier far inte 6verladdas!

Beakta de maximala laddningstiderna. Dessa
laddningstider géller endast fér urladdade
batterier. Om ett batteri som ar uppladdat,
antingen helt eller delvis, ansluts flera ganger
kommer detta att leda till dverladdning, samtidigt
som cellerna skadas. Lat inte batterierna sitta
kvar i laddaren i flera dagar.

Anvéand och ladda aldrig batterier om du tror
att de inte har laddats under senaste 12
manaderna. Det finns hdg risk for att batteriet
redan har omfattande skador (djupurladdning).

10.

11.

12.

13.

Om batteriet laddas vid en temperatur under
10°C kommer cellerna att skadas kemiskt. Detta
kan leda till brand.

Anvand inga batterier som har varmts upp under
laddningen. Det finns risk for att battericellerna
har skadats.

Anvénd inga batterier som har deformerats under
laddning, eller som uppvisar andra otypiska
symptom (l&ckande gas, knackande eller
vasande ljud).

Ladda inte ur batteriet helt (rekommenderad
urladdning max. 80 %). En komplett urladdning
leder till att battericellerna aldras i fortid.

L&mna aldrig batterierna utan uppsikt medan de
laddas!

Skydda mot miljépaverkan

1.

2.

Bér lAmpliga arbetsklader. Anvand
skyddsglaségon.

Skydda din batteridrivha produkt och
laddaren mot fukt och regn. Fukt och regn kan
leda till farliga skador pa battericellerna.

Anvénd inte den batteridrivna produkten i
narheten av angor eller brannbara vatskor.
Anvand laddaren och batteridrivna produkter
endast i torrt skick och vid en
omgivningstemperatur mellan 10 och 40°C.
Férvara inte batteriet pa platser som kan uppna
en temperatur dver 40°C, i synnerhet inte i fordon
som har parkerats i solen.

Skydda batterierna mot dverhettning!
Overbelastning, éverladdning eller solstralning
leder till 6verhettning och skador pa cellerna.
Ladda inte och anvanda inte batterier som har
Overhettats — byt genast ut dem.

Foérvaring av batterier, laddare och
batteridrivna produkter. Férvara laddaren och
din batteridrivna produkt endast i torra utrymmen
vid en omgivningstemperatur mellan 10 och
40°C. Forvara litiumjon-batteriet svalt och torrt vid
10-20°C. Skyddas mot luftfuktighet och direkt
solstralning. Férvara batterierna endast i laddat
skick (min. 40 % uppladdat).

Férhindra att litiumjon-batteriet fryser till. Batteriet
som har lagrats langre &n 60 minuter under 0°C
maste kastas.

Var forsiktig nér du hanterar batterier med tanke
pa den elektrostatisk laddningen: elektrostatiska
urladdningar leder till skador pa
skyddselektroniken och battericellerna! Undvik
déarfér tvunget att elektrostatisk uppladdning
uppstar och rér aldrig vid batteriets poler!
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Laddningsbara batterier och batteridrivna elverktyg
innehaller miljéfarliga material. Kasta inte
batteridrivna produkter i hushallssoporna. Om
produkten ar defekt eller sliten, ta ut batteriet och
skicka in det till iSC GmbH, EschenstraBe 6, D-94405
Landau, Tyskland, eller skicka in det kompletta
batteridrivna verktyget om batteriet inte kan
demonteras. Endast tillverkaren kan garantera en
féreskriven avfallshantering.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batterier
eller batteridrivna produkter, maste du se till att
dessa forpackas separat i plastpasar for att
undvika kortslutningar eller brand!

Séakerhetsanvisningar for grassaxar

@ Kontrollera materialet du ska klippa innan du
startar maskinen. Ta bort ev. frammande féremal.
Var alltid uppmarksam pa frammande féremal
medan du anvander maskinen. Om du anda
skulle stéta pa ett hinder medan du klipper, maste
du genast koppla ifran maskinen (slapp
strémbrytaren). Ta sedan bort hindret.

o Hall maskinen pa tillrackligt avstand fran dig
medan du jobbar. Sla endast p4 maskinen nar
alla dina kroppsdelar ar riktade bort fran
maskinen.

@ Setill att inga manniskor eller djur befinner sig
inom grassaxens arbets- eller
svangningsomrade.

® Anvand maskinen endast i dagsljus eller i fullgod
artificiell belysning.

® Obs! Skarverktygen fortsatter att kora efter att
maskinen har slagits ifran!

@ Efter anvandning ska maskinen férvaras sa att
skéarverktygen inte kan beréras med handerna.

® Om skarverktygen har blockerats méaste
maskinen genast slas ifran (sléapp strdmbrytaren).
Ta bort foremalet (tjock gren, frammande
féremal) med ett trubbigt hjalpmedel. Ta inte bort
féoremalet med fingrarna eftersom de férspanda
knivarna kan leda till allvarliga skarskador.

e Hall ventilationsdppningarna rena och fria fran
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smuts.

® Set till att laddningskabeln inte kommer i narheten
av knivarna. Anvand inte maskinen om
laddningskabeln fortfarande ar ansluten.

® Virekommenderar att laddaren ansluts till ett
stickuttag med en jordfelsbrytare med max.

30 mA utlésningsstrom.

® Medan maskinen ar igang far du aldrig férsoka ta
bort material som har klippts eller halla fast i
material som ska klippas. Maskinen maste har
slagits ifr&n innan du far lov att ta bort inklamt
material.

@ Settill att alla kroppsdelar halls pa avstand till
skarverktygen. Medan knivarna ar igang far du
aldrig férséka ta bort material som har klippts eller
halla fast i material som ska klippas. Maskinen
maste har slagits ifran innan du far lov att ta bort
inklamt material. Ett 6gonblicks ouppmaérksamhet
medan du anvander hicksaxen kan leda till
allvarliga skador.

® Bér alltid hacksaxen i handtaget medan knivarna
star stilla. Om hacksaxen ska transporteras eller
férvaras maste svardskyddet alltid sattas pa.
Hantera maskinen varsamt for att sdnka risken fér
skador av kniven.

@ Setill att kabeln inte ligger inom arbetsomradet.
Under arbetets gang ar det mojligt att kabeln doljs
av vegetation och kapas av misstag.

@ Hall fast maskinen ordentligt, t ex med bada
handerna, om maskinen &r utrustad med tva
handtag.

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sakert
stélle.
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické
naradi

A VAROVANI Preététe si vdechny bezpeénostni
pokyny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit za
nasledek uder elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

V bezpeénostnich pokynech pouzivany pojem
selektrické naradi“ se vztahuje na elektrické naradi
napajené ze sité (se sitovym kabelem) a na elektrické
naradi pohanéné akumulatorem (bez sitového
kabelu).

1. Bezpecnost pracovisté

a) Udrzujte Vase pracovisté Cisté a dobre
osvétlené. Nepofadek nebo neosvétlené
pracovisté muze vést ke zranénim.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v oblasti
ohrozené vybuchem, ve které se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prachy.
Elektricka nafadi produkuji jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Béhem pouzivani elektrického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad pfistrojem.

2. Elektricka bezpecénost

a) Zastrcka elektrického naradi musi byt pro
zasuvku vhodna. Zastrcka nesmi byt v
zadném pripadé pozménovana. Nepouzivejte
zadné adaptéry zastréek spolec¢né s
elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim. Nepozmériované zastréky a
vhodné zasuvky snizuiji riziko tderu elektrickym
proudem.

b) Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy jako napf. rourami, topenimi,
sporaky a ledni¢kami. Pokud je Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Nevystavuijte elektricka naradi desti a vihku.
Vniknuti vody do elektrického pfistroje zvySuje
riziko uderu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte kabel na ucely, pro které neni
uréen, jako napf. na noseni a zavéseni
elektrického naradi nebo na vytazeni
zastrcky ze zasuvky. Chrante kabel pred
horkem, olejem, ostrymi hranami nebo
pohyblivymi dily pFistroje. PoSkozené nebo
zamotané kabely zvysuiji riziko Uderu elektrickym
proudem.

e) Pokud pouzivate elektrické naradi na volném
prostranstvi, pouzivejte pouze prodluzovaci
kabely, které jsou vhodné pro venkovni
pouziti. Pouzivani prodluzovaciho kabelu
schvéleného pro venkovni pouziti snizuje riziko
uderu elektrickym proudem.

f) Nelze-li se vyhnout provozu elektrického
naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypina¢ proti chybnému proudu.
Pouziti ochranného vypinace proti chybnému
proudu snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, dbejte na to, co délate a
pracujte pfi praci s elektrickym naradim
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi,
pokud jste unaveni nebo pod viivem drog,
alkoholu nebo Iékil. Moment nepozornosti
mUiZe pfi pouzivani elektrického naradi vést k
vaznym zranénim.

b) Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobniho ochranného
vybaveni, jako prachové masky, pevné
neklouzavé obuvi, ochranné pfilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouZziti elektrického naradi,
snizuje riziko zranéni.

c) Vyhybejte se neimysinému uvedeni do
provozu. Presvédcte se, ze je elektrické
naradi vypnuté, nez ho pfipojite na sit a/nebo
akumulator, uchopite ho nebo ho ponesete.
Pokud méte pfi noSeni elektrického nafadi prst na
vypinaci nebo pfipojite zapnuty pfistroj na
zasobovani proudem, muize to vést k trazim.

d) Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite
nastavovaci nastroje nebo klice na Srouby.
Naradi nebo kli¢, ktery se naléza v otacejici se
¢asti pfistroje, mlze vést ke zranénim.

e) Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim m{zZete elektrické naradi v
neo¢ekavané situaci lépe kontrolovat.

f) Noste vhodné pracovni obleceni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nedavejte vlasy,
odév a rukavice do blizkosti pohybujicich se
¢asti. Volny odév, $perky nebo dlouhé vilasy
mohou byt pohybujicimi se ¢astmi zachyceny.

g) Pokud mohou byt namontovana zarizeni na
odsavani prachu a zachytavani prachu,
ujistéte se, ze tyto jsou pripojeny a spravné
pouzivany. Pouzivani odsavani prachu miize
snizit riziko ohrozeni prachem.
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4. Pouziti a zachazeni s elektrickym naradim

a) Nepretézuijte pfistroj. Pouzivejte pro praci
uréené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim pracujete [épe a bezpec€néji
v uvedeném rozsahu vykonu.

b) Nepouzivejte elektrické naradi s defektnim
vypina¢em. Elektrické naradi, které se neda za-
a vypnout je nebezpeéné a musi byt opraveno.

c) Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator jesté pred tim, nez
zacnete provadét nastaveni pfistroje,
vymeénovat ¢asti prisluSenstvi nebo pfistroj
odlozite. Toto bezpeénostni opatfeni zabranuje
neumysinému zapnuti elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi skladujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat pfistroj
osobam, které nejsou s pristrojem
obeznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpec¢né, pokud je
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Elektricka naradi peclivé osetfujte.
Zkontrolujte, zda je v porfadku bezvadna
funkce pohyblivych dill, jestli neuvazly, zda
nejsou zlomeny nebo poskozeny tak, ze je
omezena funkce elektrického naradi. Pred
pouzitim pristroje nechte poskozené dily
opravit. Mnohé urazy byly zpisobeny chybnou
udrzbou elektrickych naradi.

f) Udrzujte fezné nastroje ostré a &isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi ostfimi méné
vaznou a nechaji se lépe vodit.

g) Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi,
pridavné pfistroje atd. pfislusné podle téchto
pokynul. Zohlednéte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouzivani
elektrického naradi na jiné ucely, nez na které je
uréeno, mlze vést k nebezpecnym situacim.

5. Pouziti a zachazeni s akumulatorovym
naradim

a) Nez vlozite akumulator, presvédcte se, zda je
pristroj vypnuty. Vlozeni akumulatoru do
elektrického naradi, které je zapnuté, muze vést k
Urazdm.

b) Nabijejte akumulator pouze v nabijeckach,
které doporucuje vyrobce. U nabijecky, ktera je
uréena pro urcity druh akumulatord, hrozi
nebezpedi pozéaru, pokud se pouZiva na jiny druh
akumulatoru.

c) V elektrickych naradich pouzivejte pouze k
tomu uréené akumulatory. PouZiti jinych
akumulatorl mdze vést ke zranénim a nebezpedi
pozaru.

d) Nepouzivany akumulator nedavejte do
blizkosti kancelaiskych sponek, minci, kliéd,
hiebikt, Sroubt nebo jinych malych
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kovovych predmétu, které by mohly zpUsobit
pfemosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mGze vést k popaleninam nebo
vzniku pozaru.

e) Pfi nespravném pouziti miize z akumulatoru
vytéct tekutina. Vyhnéte se kontaktu s ni. PFi
nahodném kontaktu oplachnout vodou.
Pokud se tato tekutina dostane do o¢i,
dodatecné vyhledejte také lékafskou pomoc.
Vytékajici akumulatorova tekutina mize vést k
podrazdéni kiize a k popaleninam.

6. Servis

a) Nechte elektrické naradi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dila. Tim je zabezpeceno, Ze zlstane zachovana
bezpecénost elektrického naradi.

Specialni bezpecnostni pokyny

Abychom Vam mohli nabidnout akumulatory s
maximalni koncentraci energie, dlouhou Zivotnosti a
bezpecénosti, vénujeme vyrobé kazdého
akumulatorového ¢lanku maximalni pozornost.
Akumulatorové ¢lanky disponuji vicestupriovym
bezpeénostnim zafizenim. Kazdy jednotlivy ¢lanek je
nejdfive formatovan a jsou zaznamenany jeho
elektrické charakteristické znaky. Tato data se poté
vyuzivaji, aby bylo mozné sestavit co nejlepsi
akumulatorové ¢lanky. Pres vSechna bezpeénostni
opatfeni je pfi manipulaci s akumulatory potifeba
neustala obezretnost. Pro bezpeény provoz je
nutné dodrzovat nasledujici body.

Bezpecény provoz je zarucen pouze s
neposkozenymi ¢lanky! Nespravna manipulace
vede k poskozeni ¢lanku.

Pozor! Analyzy potvrzuji, ze hrubé nespravneé
pouzivani a nespravné péce jsou hlavni pfi¢inou
poskozeni vysoce vykonnych akumulatord.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulatorovy &lanek akumulatorového pristroje
neni pfi dodani nabit. Pfed prvnim uvedenim do
provozu musi byt proto akumulator nabit.

2. Pro optiméalni vykon akumulatoru se vyhnéte
cykldm hlubokého vybiti! Nabijejte Vas
akumulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator v chladnu, nejlépe pfi
15°C a alespori na 40% nabity.

4. Lithium-ionové akumulatory podiéhaji
pfirozenému starnuti. Nejpozdéji tehdy, kdyz
vykonnost akumulatoru odpovida pouze 80%
nového stavu, musi byt akumulator vyménén.

o



Si Hi Akku LiIon Ergo_Patt Grasschere SPK $ 12.03.2010 11:20 Uhr Seite 31

10.

11.

Oslabené ¢lanky v starém akumulatorovém
¢lanku jiz nestaci vysokym vykonnostnim
pozadavkim a predstavuji tak bezpe¢nostni
riziko.

Pouzité akumulatory nevhazovat do otevieného
ohné. Nebezpedi vybuchu!

Akumulétor nezapalovat nebo nevystavovat
hoteni.

Akumulatory hluboce nevybijet!

Hlubokeé vybiti poSkozuje akumulatorové ¢lanky.
Nejcastéjsi pfi€inou pro hluboké vybiti
akumulatorovych ¢élanku je dlouhé skladovani
resp. nepouzivani hluboce vybitého akumulatoru.
Jakmile vykon znatelné klesne nebo zareaguje
ochranna elektronika, ukoncete praci. Akumulator
uskladnéte teprve po uplném nabiti.
Akumulatory resp. pfistroj chranit pred
pretizenim!

Pretizeni vede rychle k pfehfati a podkozeni
¢lankd uvnitf krytu akumulatoru, aniz by pfehrati
vyslo povrchové najevo.

Zabraiite poskozenim a naraziim!

Vymérite neprodlené akumulatory, které Vam
spadly z vySky vice nez jednoho metru nebo byly
vystaveny silnym narazdm, i kdyz kryt
akumulatorového ¢lanku vypada neposkozené.
Akumulatorove ¢lanky mohou byt uvnitf vazné
poskozeny. Dodrzujte také pokyny k likvidaci.
Pfi pretizeni a pfehféti se z bezpe€nostnich
dlvodu pfistroj vypne pomoci integrovaného
ochranného vypinani. Pozor! Nezapinejte za-
/vypinaé, pokud ochranné vypinani vypnulo
pfistroj. To maze vést ke Skodam na
akumulatoru.

Pouzivejte pouze originalni akumulatory. Pouziti
jinych akumulatord miize vést ke zranénim;
vybuchu a nebezpedi pozaru.

Pokyny k nabijecce a nabijeni

1.

Dodrzujte data uvedena na typovém Stitku
nabijecky. Nabijecku pfipojte pouze na sitové
napéti uvedené na typovém Stitku.

Chrarite nabije¢ku a vedeni pfed poskozenim a
ostrymi hranami. Podkozené kabely musi byt
neprodlené vyménény odbornym elektrikafem.
Nabijecku, akumulatory a akumulatorovy pfistroj
chranit pfed détmi.

Nepouzivat poSkozené nabijecky.

Nepouzivejte dodanou nabijecku k nabijeni jinych
akumulatorovych pfistroji.

P¥i velkém namahani se akumulatorovy ¢lanek
zahfiva. Nechte akumulatorovy ¢lanek pred
zacatkem nabijeni ochladit na pokojovou teplotu.
Akumulatory neprebijet!

Dodrzujte maximalni doby nabijeni. Tyto doby
nabijeni plati pouze pro vybité akumulatory.

10.

11.

12.

13.

Opakované zapojeni nabitého nebo ¢astecné
nabitého akumulétoru vede k prebiti a poSkozeni
¢lankd. Nenechavat akumulatory nékolik dni
zasunuté v nabijecce.

Nikdy nepouzivejte a nenabijejte
akumulatory, o kterych se domnivate, ze
jejich posledni nabijeni probéhlo pred vice
nez 12 mésici. Je velka pravdépodobnost, ze
akumulator je jiz nebezpeéné poskozen (hluboké
vybiti).

Nabijeni pfi teploté nizsi nez 10°C vede k
chemickému poskozeni ¢lankd a mlze vést k
pozaru.

NepouZzivejte akumulatory, které se béhem
nabijeni zahraly, protoZe by akumulatorové
¢lanky mohly byt nebezpeéné poskozeny.
Nepouzivejte jiz akumulatory, které jsou vypouklé
nebo zdeformované, nebo vykazovaly jiné
netypické pfiznaky pfi nabijeni (tvorba plynu,
praskani, sy¢eni, ...).

Akumulator upIné nevybijejte (doporu¢ena
hloubka vybiti max. 80%). Uplné vybiti vede k
pfedéasnému starnuti akumulatorovych ¢lanka.
Baterie nikdy nenabijet bez dozoru!

Ochrana pired vnéjsimi vlivy

1.

2.

Noste vhodné pracovni oble¢eni. Nosit ochranné
bryle.

Chraiite Vas akumulator a nabijecku pred
vihkosti a destém. Vihkost a dést mohou vést k
nebezpeénému poskozeni ¢lankd.
Akumulatorovy pfistroj a nabije¢ku nepouzivat v
oblasti par a hoflavych kapalin.

Nabije¢ku a akumulatorové pfistroje pouzivat
pouze v suchém stavu a pfi teploté okoli od 10-
40°C.

Akumulator neskladujte na mistech, kde teplota
mUze dosahnout vice nez 40° C, obzvlasté ne v
auté zaparkovaném na slunci.

Akumulatory chranit pred prehfatim!
Pretizeni, pfebiti nebo pfimé sluneéni zafeni vede
k prehfati a poskozeni ¢lankud. Nenabijejte nebo
nepracujte v zadném pfipadé s akumulatory,
které byly pfehraté - tyto neprodlené vymeérite.
Skladovani akumulatort, nabijec¢ek a
akumulatorového pristroje. Nabijecku a Vas
akumulatorovy pfistroj skladujte pouze v suchych
mistnostech s teplotou okoli od 10-40°C.
Skladuijte lithium-ionovy akumulator v chladnu a v
suchu pfi 10-20°C. Chranit pred vihkosti vzduchu
a pfimym slunecnim zafenim! Akumulatory
skladovat pouze v nabitém stavu (min. 40%
nabité).

Zabrante tomu, aby lithium-ionovy akumulator
zamrznul. Akumulatory, které byly skladovany
déle nez 60 minut pod 0°C, musi byt zlikvidovany.
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9. Davejte pozor pfi manipulaci s akumulatory co se
ty€e elektrostatického naboje: elektrostaticke
vyboje vedou k podkozeni ochranné elektroniky a
akumulatorovych ¢lankd! Zabrante proto
elektrostatickému nabiti a nikdy se nedotykejte
pold akumulatoru!

D

!

S

LES SERVICE CENTER GmbH

o

INTERNATION,

s

Akumulatory a akumulatory pohanéné elektrické
pfistroje obsahuji materialy nebezpeéné Zivotnimu
prostfedi. Akumulatorové pfistroje nedavat do
domovniho odpadu. V pfipadé defektu nebo
opotfebovani pfistrojd akumulator vyjmout a zaslat
firmé iISC GmbH, EschenstraBe 6, D-94405 Landau,
Némecko, nebo pokud jsou neoddélitelné spojeny s
pfistrojem, zaslat cely akumulatorovy pfistroj. Pouze
tam je vyrobcem zaru¢ena odborna likvidace.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pfistroje na to, aby byly
zabaleny jednotlivé v plastovém sacku, aby se
zabranilo zkratim nebo vzniku pozaru!

Bezpecnostni pokyny pro niizky na travu

® Pred zacatkem prace prekontrolujte plochy
uréené ke stfihani. Odstrarite cizi télesa. Béhem
prace dbejte na cizi télesa. Pokud presto pti
stfihani narazite na prekazku, vypnéte stroj (pustit
zapinaci tla¢itko) a odstranite ji.

@ Béhem prace udrzovat pfistroj v bezpeéné
vzdalenosti od téla. Zapnéte pfistroj teprve tehdy,
kdyz vSechny ¢asti téla ukazuji smérem od
pfistroje.

@ Dbejte na to, aby se v pracovni oblasti nebo v
oblasti zabéru pfistroje nevyskytovali lidé a
zvifata.

@ Pracujte pouze za denniho svétla nebo se
postarejte o dostate¢né umélé osvétleni.

@ Pozor! Rezné nastroje po vypnuti dobihaji!

® Po pouziti skladuijte pfistroj tak, aby nebylo mozné
dotknout se rukou nozd.

@ P¥i blokovani nozU pristroj odstavit (zapinaci
tlacitko pustit) a pfedmét (silna vétev, cizi téleso)
tupym pomocnym predmétem odstranit.
Neodstranovat prsty, protoze predpjaty ntiz mize
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zpUsobit zavazna fezna zranéni.

@ Vétraci otvory udrzujte Cisté a prosté necistot.

@ Nabijeci kabel udrzujte z dosahu nozd.
NepouZzivejte pfistroj s pfipojenym nabijecim
kabelem.

@ Doporucujeme pouziti zasuvky s ochrannym
vypina¢em proti chybnému proudu se spoustécim
proudem maximalné 30 mA.

® Nesnazte se pfi béZicim motoru odstranovat
ostfihany material nebo ptidrzovat stiihany
material. Uvazly ostfihany material odstranujte
pouze u vypnutého pfistroje.

® Nepfiblizujte Zadné ¢asti téla k nozi. Nesnazte se
pfi béZicim noZi odstrariovat ostfihany material
nebo pfidrzovat stfihany materidl. Uvazly ostfihany
materiél odstranujte pouze u vypnutého pfistroje.
Moment nepozornosti pfi pouzivani nGzek na Zivé
ploty mGze vést k vaznym zranénim.

@ Noste nlizky na zZivé ploty za rukojet pfi
zastaveném noZi. P¥i transportu nebo uloZeni
ntizek na zivé ploty vzdy naviéknout ochranny kryt.
Peclivé zachazeni s pfistrojem snizuje nebezpedi
zranéni nozem.

® Nedavejte kabel do oblasti stfihani. Béhem prace
muze byt kabel zakryt v kiovi a nechténé prefiznut.

® Drzte pfistroj fadné, napf. obéma rukama, pokud
jsou na ném k dispozici dvé rukojeti.

Bezpeénostni pokyny si dobfe ulozte.

o
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VSeobecné bezpecnostné predpisy pre
elektrické nastroje

A VYSTRAHA Preéitajte si vSetky bezpeénostné
predpisy a pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpeénostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom, vznik poZziaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpecénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

V bezpeénostnych predpisoch uvadzany pojem
selektricky nastroj“ sa vztahuje na sietové elektrické
nastroje (so sietovym elektrickym kablom) a na
akumulatorové elektrické nastroje (bez sietového
elektrického kabla).

1. Bezpeénost pracoviska

a) Udrzujte VasSe pracovisko vzdy v ¢istom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti mézu mat za
nasledok vznik Urazu.

b) Nepracuijte tento elektricky nastroj v
prostredi s nebezpecenstvom explézie, kde
sa nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny alebo
prach. Elektrické nastroje vytvaraju iskry, ktoré
by mohli zapalit prach alebo vypary.

c) Zabraiite pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s elektrickym nastrojom. V pripade, zZe
budete vyrusovany, mézete stratit kontrolu nad
pristrojom.

2. Elektricka bezpeénost

a) Pripojna zastrcka elektrického nastroja musi
spravne pasovat do zasuvky. Zastréka sa
nesmie v Ziadnom pripade prispésobovat
resp. menit. Nikdy nepouzivajte adaptérovu
zastrcku spolu s chranenymi uzemnenymi
elektrickymi nastrojmi. Nezmenené zastrcky a
spravne zasuvky znizuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

b) Zabrante telesnému dotyku s uzemnenymi
povrchmi, ako napriklad potrubnymi rirami,
radiatormi, pecami a chladnickami. V pripade,
Ze je Vase telo uzemnené, existuje zvysené riziko
urazu elektrickym pradom.

c) Nevystavuijte elektrické nastroje dazd'u ani
vihkému prostrediu. Vniknutie vody do
elektrického pristroja zvySuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte kabel na to, aby ste na iom
nosili zaveseny elektricky nastroj, vesali
nastroj za kabel alebo aby ste nim vytahovali
zastrcku zo zasuvky. Chrante elektricky

kabel pred teplom, olejom a ostrymi hranami
alebo pred pohyblivymi éastami pristroja.
Poskodené alebo zamotané kable zvysuju riziko
urazu elektrickym prudom.

e) V pripade, zZe pracujete s elektrickym
nastrojom vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte vzdy len také predizovacie kable,
ktoré st vhodné pre pouzitie vo vonkajSom
prostredi. PouZitie predlzovacieho kabla
vhodného pre pouZzitie vo vonkajSom prostredi
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

f) Ak nie je mozné zabranit pouzitiu
elektrického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez prudovy chranié.
Pouzitie pripojenia s prudovym chrani¢om znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

3. Bezpecnost osob

a) Budte vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o prave
robite a postupuijte pri praci s elektrickym
nastrojom rozumne. Nepouzivajte elektricky
nastroj, ak ste pri praci unaveny alebo ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Jeden moment nepozornosti pri pouzivani
elektrického nastroja moze viest k vaznym
poraneniam.

b) Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
a vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykovéa
bezpeénostna obuv, ochranné prilba alebo
ochrana sluchu, podl'a prislusného spésobu
pouzitia daného elektrického néastroja, znizuje
riziko zranenia.

c) Zabrante samovolnému uvedeniu do
prevadzky. Zabezpecte, aby bol elektricky
nastroj vypnuty pred tym, nez ho zapojite na
elektricky zdroj a/alebo vlozite akumulator,
ako aj pred zdvihanim alebo prenasanim
nastroja. V pripade, Ze mate pri prenasani
elektrického nastroja prsty na vypinadi alebo ze
zapojujete pristroj s aktivovanym spinac¢om do
elektrickej siete, mbze to viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického nastroja
odstrante z neho vSetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovace. Naradie alebo
kl'ug, ktory by sa nachadzal na rotujucej Casti
pristroja, by mohol spdsobit zranenie.

e) Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.
Postarajte sa o bezpecny postoj pri praci
a dbajte neustale na rovnovahu. Len tak
moézete elektricky nastroj lepsie kontrolovat pri
neoCakavanych situaciach.

f) Pri praci pouzivajte vhodny odev. Nenoste
pri praci s nastrojom volné oblecenie ani
Sperky. Chrante svoje vlasy, odev a rukavice
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pred kontaktom s tociacimi sa dielmi
nastroja. Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé
vlasy mézu byt zachytené tociacimi sa dielmi
nastroja.

Ked' sa na nastroj mézu namontovat
pripravky na odsavanie prachu a na
zachytavanie prachu, presvedcte sa o tom,
Ze su tieto pripravky zapojené a ze sa
spravne pouzivaju. Pouzitie odsavania prachu
moze znizit ohrozenie prachom.

Pouzitie a zaobchadzanie s elektrickym
nastrojom

Pristroj nepretfazujte. Pre svoju pracu vzdy
pouzivajte spravny elektricky nastroj. Praca
s vhodnym elektrickym nastrojom je dékladnejSia
a bezpecnejSia v rozmedzi uvedenej oblasti
vykonu.

Nepouzivajte také elektrické nastroje, ktoré
maju defektny vypinaé. Elektrické nastroje, na
ktorych nie je mozné vypnut a zapnut ich
vypinaé, su nebezpeéné a musia byt opravené.
Vytiahnite zastréku von zo zasuvky a/alebo
vyberte von akumulator predtym, nez budete
vykonavat nastavenia na pristroji, vymienat
diely prisluSenstva alebo ak chcete pristroj
odlozit. Toto bezpe¢nostné opatrenie zabrani
samovolnému zapnutiu elektrického nastroja.
Nepouzivané elektrické nastroje skladujte
mimo dosahu deti. Nedovol'te, aby pouzivali
pristroj také osoby, ktoré nie sii oboznamené
s pristrojom alebo nedéitali tieto pokyny.
Elektrické nastroje su nebezpeéné, ked' su
pouzivané neskusenymi osobami.

Elektrické nastroje dokladne oSetruijte.
Skontrolujte, ¢i je funkcia vSetkych
pohyblivych dielov bezchybna a ¢i
nedochadza k ich blokovaniu, ¢i nie su diely
polamané alebo poskodené, resp. €i nie je
ovplyvnena spravna funkcia elektrického
nastroja. Nechajte poskodené diely pred
pouzitim pristroja opravit. Mnohé trazy boli
spbsobené nespravnou udrzbou elektrickych
néstrojov.

Udrzujte Vase rezacie nastroje vzdy ostré a
vo vycistenom stave. Starostlivo oSetrované
rezacie nastroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zasekavaju a je mozné ich lahsie viest.
Pouzivajte elektricky pristroj, prislusenstvo
a vymenné nastroje atd'. v sulade

s prislusnymi pokynmi. Berte pritom ohlad
na konkrétne pracovné podmienky a éinnost,
ktora sa ma vykonat. PouZitie elektrickych
nastrojov na iné ucely ako na tie, na ktoré boli
uréené, modze viest k vaznym nebezpecnym
situaciam.
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5. Pouzitie a zaobchadzanie s akumulatorovym
nastrojom

a) Zabezpecte, aby bol pristroj vypnuty, pred
tym, nez vlozite akumulator. Vkladanie
akumulatora do elektrického nastroja, ktory je
zapnuty, mbze viest k nehodam.

b) Akumulatory nabijajte len v nabijackach,
ktoré su odporucané vyrobcom. V pripade
pouzitia nabijac¢ky, ktora je ur€ena pre urcity druh
akumulatorov, hrozi nebezpecéenstvo poziaru, ak
sa nabijacka pouziva na iné akumulatory.

c) Pouzivajte v elektrickych nastrojoch len také
akumulatory, ktoré su na to uréené. Pouzitie
inych akumulatorov méze viest k zraneniam
a nebezpeclenstvu poziaru.

d) Akumulator, ktory sa momentalne nepouziva,
sa nesmie dostat do kontaktu s
kancelarskymi sponkami, mincami, kF'démi,
klincami, skrutkami ani inymi malymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli
sposobit premostenie kontaktov. Skrat medzi
kontaktmi akumulatora moze viest k popaleninam
alebo vzniku poZiaru.

e) Pri nespravnom pouzivani moze
z akumulatora vytiect tekutina. Zabrante
kontaktu s tekutinou. V pripade nahodného
kontaktu oplachnut vodou. Ak sa dostane
tato tekutina do oci, vyhladajte taktiez
lekarsku pomoc. Vystupujuca tekutina
akumulatora moze viest k podrazdeniu pokozky
alebo popaleninam.

6. Servis

a) Nechaijte Vas elektricky nastroj opravovat
vzdy len kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len s originalnymi
nahradnymi dielmi. Tym sa zabezpedi, ze
ostane zachovana bezpecénost elektrického
nastroja.

Specialne bezpeénostné pokyny

Aby bolo mozné dodat Vam akumulatory s
maximalnou energetickou vykonnostou, dlhou
zivotnostou a bezpecénostou, venujeme vyrobe
kazdého akumulatora najvy$siu pozornost.
Akumulatorové ¢lanky maju viacstupriové
bezpeénostné zariadenie. Kazdy jednotlivy ¢lanok sa
najskor naformatuje a zaznamenaju sa jeho elektrické
charakteristické znaky. Tieto udaje sa potom
vyuzivaju, aby bolo mozné zoskupit najlepsie
akumulatorové zostavy. Napriek vSetkym
bezpeénostnym opatreniam pri zaobchadzani s
akumulatormi je potrebna neustala opatrnost.
Pre bezpeénu prevadzku sa musia
bezpodmienecne dodrziavat nasledovné body.
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Bezpeéna prevadzka je zarucena len s
neposkodenymi ¢lankami! Nespravne
zaobchadzanie vedie k poSkodeniu ¢lankov

Pozor! Analyzy potvrdzuju, ze hrubé nespravne
pouzivanie a nespravne osetrovanie su hlavnou
pri¢inou poSkodenia vysoko vykonnych
akumulatorov.

Pokyny k akumulatoru

1.

10.

Akumulator tohto akumulatorového pristroja nie je
pri zakupeni nabity. Pred prvym uvedenim do
prevadzky musi byt z toho dévodu akumulator
nabity.

Pre optimalny vykon akumulatora je potrebné,
aby ste zabranili cyklom hibokého vybitia!
Nabijajte Vas akumulator ¢asto.

Skladujte Vas akumulator na chladnom mieste,
najlepsie pri 15 °C a najmenej na 40 % nabity.
Litium-idonové akumulatory podliehaju
prirodzenému starnutiu. Najneskér vtedy, ked'
vykonnost akumulatora zodpoveda len priblizne
80 % nového stavu, musi sa akumulator vymenit!
Oslabené ¢lanky v starom akumulatore nie su
viac schopné zvladat vysoké vykonnostné
poziadavky a predstavuju tak bezpe€nostné
riziko.

Pouzité akumulatory nehadzat do otvoreného
ohna. Nebezpecéenstvo vybuchu!

Akumulator nezapalujte ani nevhadzujte do ohna.
Akumulatory nevybijajte hibkovo!

Hibkové vybitie poskodzuije élanky akumulatora.
Najéastejsia pricina pre hibkové vybitie
akumulatora je dlha doba skladovania resp.
nepouzivania hlboko vybitého akumulatora.
Ukoncite pracovny proces, ked' za¢ne evidentne
klesat vykon alebo sa aktivuje ochranna
elektronika. Akumulator uskladnite az po uplnom
nabiti.

Chrante akumulatory resp. pristroj pred
pretazenim!

Pretazenie vedie rychle k prehriatiu a poskodeniu
¢lankov vo vnutri telesa akumulatora, bez toho
aby bolo z vonkajSej strany znatel'né prehriatie.
Zabrante poSkodeniam a narazom!

Ihned’ nahradte akumulatory, ktoré Vam spadli z
vySKy viac ako jeden meter alebo boli vystavené
silnym narazom, aj napriek tomu, Ze sa javi teleso
akumulatora ako neposkodené. Clanky
akumulatora vo vnutri moézu byt vazne
poskodené. Dbajte pritom prosim taktiez na
pokyny pre likvidaciu.

V pripade pretazenia a prehriatia sa z
bezpecénostnych dévodov pristroj vypne
pomocou integrovaného ochranného vypinaca.
Pozor! Nestlacajte nad'alej vypinaé zap/vyp

11.

v pripade, ked ochranny vypina¢ vypol pristroj.
MozZe to sposobit poskodenia na akumulatore.
Pouzivajte len originalne akumulatory. Pouzitie
inych akumulatorov méze viest k zraneniam,
vybuchu a riziku poziaru.

Pokyny k nabijacke a procesu nabijania

1.

10.

11.

12.

13.

Dbaijte na udaje uvedené na typovom S&titku
nabijacky. Zapojte nabijacku len na elektrické
napatie zodpovedajuce udajom na typovom
Stitku.

Chrante nabijacku a elektricky kabel pred
poskodenim a ostrymi hranami. PoSkodené kable
musia byt bezodkladne vymenené odbornym
elektrotechnikom.

Zabrante detom pristup k nabijacke,
akumulatorom a akumulatorovému pristroju.
Nepouzivajte poSkodené nabijacky.
Nepouzivajte prilozenu nabijac¢ku na nabijanie
inych akumulétorovych pristrojov.

Pri silnom namahani sa teleso akumulatora
zohreje. Pred zacatim procesu nabijania nechajte
akumulator ochladit na izbovu teplotu.
Akumulatory nenabijajte nadmerne!
Dodrziavajte prosim na maximalne doby
nabijania. Tieto doby nabijania platia len pre
vybité akumulatory. Viacnasobné zapojenie
nabitého alebo €iastoéne nabitého akumulatora
vedie k nadmernému nabitiu a k poskodeniu
¢lankov. Akumulatory nenechajte zasunuté
viacero dni v nabijacke.

Nikdy nepouzivajte a nenabijajte
akumulatory, o ktorych predpokladate, ze ich
posledné nabijanie bolo uskutoénené pred
viac ako 12 mesiacmi. Je vysoka
pravdepodobnost, Ze je takyto akumulator uz
nebezpeéne poskodeny (hibkové vybitie).
Nabijanie pri teplote niz8ej ako 10 °C vedie k
chemickému poskodeniu élankov a moze viest k
poziaru.

NepouZivajte také akumulatory, ktoré sa pocas
nabijania zohriali, pretoze by mohli byt
nebezpecéne poskodené ¢lanky akumulatora.
NepouZzivajte nadalej také akumulatory, ktoré sa
pocas nabijania zvinili alebo zdeformovali, alebo
prejavovali netypické symptémy pri nabijani
(tvorba plynu, praskanie, sy€anie, ...).
Akumulator nikdy uplne nevybijajte (odporu¢ana
hibka vybitia max. 80 %). PIné vybitie vedie k
pred€asnému starnutiu ¢lankov akumulatora.
Batérie nikdy nenabijat bez dozoru!
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Ochrana pred vplyvmi vonkajsieho prostredia

1. Pripraci pouzivajte vhodny pracovny odev.
Pouzivajte ochranné okuliare.

2. Chrante akumulatorovy pristroj a nabijacku
pred vlhkostou a dazd'om. Vihkost a dazd’
mozu viest k nebezpeénym poskodeniam
Elankov.

3. Akumulatorovy pristroj a nabijaéku nepouzivajte
v oblasti vyparov a horlavych tekutin.

4. Nabijacku a akumulatorové pristroje pouzivat len
v suchom stave a pri teplote prostredia 10-40 °C.

5. Neskladujte akumulator na miestach, kde mézu
teploty dosiahnut viac ako 40 °C, predovsetkym
nie v automobile, ktory je vystaveny sine€nému
Ziareniu.

6. Akumulatory chranit pred prehriatim!
Pretazenie, nadmerné nabitie alebo sine¢né
Ziarenie vedie k prehriatiu a poSkodeniu ¢lankov.
Nenabijajte ani nepracujte v ziadnom pripade s
takymi akumulatormi, ktoré boli prehriate - ihned
takéto akumulatory nahradte.

7. Skladovanie akumulatorov, nabijaciek a
akumulatorového pristroja. Skladujte
nabijacku a Vas akumulatorovy pristroj len v
suchych miestnostiach s teplotou okolia v
rozsahu 10-40 °C. Skladuijte litium-idnovy
akumulator v suchu a chlade pri 10-20 °C.
Chrarite pred vlhkostou vzduchu a priamym
slneénym Ziarenim! Akumulatory skladujte len v
nabitom stave (min. 40 % nabité).

8. Zabrérite tomu, aby litium-iénovy akumulator
zamrzol. Akumulatory, ktoré boli skladované viac
ako 60 minut pod 0 °C, sa musia zlikvidovat.

9. Pozor pri zaobchadzani s akumulatormi vo
vztahu na elektrostaticky naboj: elektrostaticke
vyboje vedu k poSkodeniu ochrannej elektroniky
a €lankov akumulatora! Zabrante preto
elektrostatickému nabitiu a nikdy sa nedotykajte
polov akumulatora!

D
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Akumulatory a akumulatormi pohanané elektrické
pristroje obsahuju materialy poSkodzujuce zivotné
prostredie. Neodstranujte akumulatorové pristroje
ako domovy odpad. V pripade poskodenia alebo
opotrebovania pristroja vyberte akumulator a zaslite
na adresu spolo¢nosti iISC GmbH, EschenstraBe 6 in
D-94405 Landau, Nemecko, alebo ak je akumulator
spojeny neoddelitelne, zaslite cely akumulatorovy
pristroj. Len tu zaru€uje vyrobca odbornu likvidaciu.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii
akumulatorov resp. akumulatorového pristroja
na to, aby boli zabalené jednotlivo v
umelohmotnych vreckach, aby sa zabranilo
skratom alebo vzniku poziaru!

Bezpecénostné predpisy pre noznice na travu

® Pred zac¢atim prace prekontrolujte strihany
material. Odstrante pripadné cudzie predmety.
Dbajte pocas prace vzdy na vyskyt cudzich telies.
Ak pocas prace predsa len zasiahnete prekazku,
stroj uved'te mimo prevadzky (uvolnite spinacie
tlacidlo) a prekazku odstrarite.

@ Pocas prace drzte pristroj v dostatoénom odstupe
od tela. Pristroj zapinajte len vtedy, ked' st vSetky
Casti tela mimo dosahu pristroja.

@ Dbajte na to, aby sa v pracovnej alebo oto¢nej
oblasti nenachadzali Ziadne osoby ani zvierata.

@ Pracujte vzdy len pri dennom svetle alebo sa
postarajte o dostatoéné umelé osvetlenie.

@ Pozor! Strihacie nastroje po vypnuti dobiehaju!

@ Pristroj po pouziti uschovajte tak, aby nebolo
mozné dotknut sa rukou strihacich nozZov.

® Pri zablokovani strihacich nozov je potrebné
pristroj uviest mimo prevadzky (uvolnit spinacie
tlacidlo) a odstranit zaseknuty predmet (hruby
konéar, cudzie teleso) pomocou tupej pomdcky.
Neodstrarniovat prstami, pretoze predpnuty n6z
mbze viest k vaZnym reznym zraneniam.

@ Udrzujte vetracie otvory Cisté a bez necist6t.

@ Nabijaci kabel drzte mimo dosahu nozov.
NepouZzivajte tento pristroj so zapojenym
nabijacim kablom.

® Pre nabijacku odporu¢ame pouzitie zasuvky
s ochrannym prudovym spinac¢om s maximalnym
spustacim pradom 30 mA.

® Nepokusajte sa odstranovat strihany material ani
pridrziavat strihany material pokial bezi motor
pristroja. Zaseknuty strihany material odstranujte
len pri vypnutom pristroji.

@ Drzte vietky ¢asti tela mimo dosahu strihacich
nozov. Nepoku$ajte sa pri beziacom nozi
odstranovat rezany material alebo pridrziavat
rezany materidl. Zaseknuty rezany material
odstrariujte iba pri vypnutom pristroji. Moment
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nepozornosti pri pouzivani zahradnickych noznic
moéze viest k vaZznym poraneniam.

@ Zahradnicke noznice noste za rukovat pri stojacom
nozi. Pri preprave alebo skladovani zahradnickych
noznic vzdy zalozit ochranny kryt. Désledné
zaobch&dzanie s pristrojom znizuje
nebezpecéenstvo poranenia nozom.

@ Drzte kabel mimo oblasti strihania. Po¢as
pracovného procesu sa méze kabel skryt v krikoch
a nedopatrenim prerezat.

@ Drzte pristroj spravne, napr. oboma rukami
v pripade, ak sa na iom nachadzaju dve rukovate.

Starostlivo uschovajte tieto bezpecnostné
pokyny.
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Indicatii generale de siguranta pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
siguranta si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de siguranta si a instructiunilor pot duce la
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de siguranta si
instructiunile pentru viitor.

Denumirea de “scula electrica” utilizata in indicatiile
de siguranta se refera la scule electrice alimentate de
la retea (prin cablu de alimentare) si la scule electrice
cu acumulator (fara cablu de alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

a) Pastrati intervalul dumneavoastra de lucru
curat si bine iluminat. Dezordinea sau zonele
de lucru neiluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie in care se gasesc lichide,
gaze sau prafuri inflamabile. Sculele electrice
produc scantei care pot aprinde vaporii sau
praful.

c) Pe timpul folosirii sculei electrice, tineti copiii
sau alte persoane la distanta. In cazul
sustragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
aparatului.

2. Siguranta electrica

a) Stecherul de racord al sculei electrice trebuie
sa se potriveasca cu priza. Stecherul nu are
voie sa fie modificat sub nici o forma. Nu
folositi stechere adaptoare in combinatie cu
sculele electrice cu protectie de paméantare.
Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc
riscul unei electrocutari.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
pamantate, cum ar fi tevile, calorifere, sobe
sau frigidere. Exista un risc ridicat de
electrocutare, atunci cand corpul dumneavoastra
este pamantat.

c) Mentineti sculele electrice ferite de ploaie
sau umezeala. Patrunderea apei in aparatul
electric mareste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi cablul in alte scopuri, de exemplu
pentru transportarea sculei electrice, pentru
a o agata sau pentru scoaterea stecherului
din priza. Tineti cablul la distanta de surse de
caldura, ulei, de muchii ascutite sau piese ale
sculei aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau infasurate, maresc riscul unui soc electric.

e) Atunci cand lucrati cu scula electrica in aer
liber, folositi numai cabluri prelungitoare
care sunt adecvate pentru utilizarea lor in
exterior. Utilizarea unui cablu prelungitor cu
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aprobare pentru exterior reduce riscul unui soc
electric.

f) Daca utilizarea sculei electrice in mediu
umed este inevitabila, folositi un intrerupator
de protectie impotriva curentilor vagabonzi.
Utilizarea unui intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi reduce riscul unui soc
electric.

3. Siguranta persoanelor

a) Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea ce
faceti si acordati o deosebita atentie lucrului
cu scula electrica. Nu utilizati scula electrica
daca sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor.
Un moment de neatentie pe timpul utilizarii sculei
electrice poate duce la vatamari deosebit de
grave.

b) Purtati echipament de protectie personal si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului de protectie personal, cum ar fi
de exemplu masca de praf, incaltaminte
rezistenta la alunecare, casca de protectie sau
protectie pentru urechi, in functie de felul si
utilizarea sculei electrice, reduce riscul
vatamarilor.

c) Evitati punerea accidentala in folosinta.
Asigurati-va ca scula electrica este oprita,
inainte de racordarea la sursa de alimentare
cu energie electrica si/sau la acumulator,
inainte de a o ridica sau transporta. Daca pe
timpul transportarii aparatului ajungeti cu degetul
pe intrerupator sau aparatul este racordat la o
sursa de curent cu intrerupatorul pornit, acest
lucru poate provoca accidente.

d) Scoateti si indepartati toate uneltele de
reglare sau surubelnitele inainte de pornirea
sculei electrice. O unealta de reglare sau o
surubelnita care se gaseste intr-o piesa a
aparatului aflatd in miscare de rotatie poate
provoca vatamari grave.

e) Evitati o pozitie anormala a corpului. Aveti
grija sa mentineti o pozitie sigura si sa va
mentineti mereu echilibrul. in acest mod, in
situatii imprevizibile, puteti controla mai bine
scula electrica.

f) Purtati imbracaminte corespunzatoare. Nu
purtati imbracaminte larga sau bijuterii.
Pastrati parul, imbracamintea si manusile la
distanta de componentele aflate in migcare.
imbracamintea lejer, bijuteriile sau parul lung pot
fi prinse de componentele aflate in migcare.

g) Daca pot fi montate instalatii de aspirare a
prafului si instalatii de colectare a prafului,
convingeti-va ca acestea sunt racordate si
utilizate in mod corect. Utilizarea unui dispozitiv
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de aspiratie poate diminua pericolele cauzate de
praf.

4. Utilizarea si méanuirea sculei electrice

a) Nu suprasolicitati aparatul. Folositi
intotdeauna scula electrica prevazuta pentru
lucrarea respectiva. Cu scula electrica potrivita
lucrati mai bine si mai sigur in zona de randament
indicata.

b) Nu utilizati scule electrice cu intrerupétorul
defect. O scula electrica al carei intrerupator nu
mai poate fi conectat sau deconectat este
periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul din priza si/sau indepartati
acumulatorul inaintea oricaror reglaje,
schimbarea pieselor auxiliare sau
depozitarea aparatului. Aceasta masura de
precautie impiedica pornirea accidentala a sculei
electrice.

d) A nu se lasa sculele electrice nefolosite la
indeméana copiilor. Nu permiteti ca aparatul
sa fie utilizat de persoane care nu au
experienta cu astfel de aparate sau care nu
au citit aceste instructiuni. Sculele electrice
sunt periculoase, daca sunt utilizate de persoane
neexperimentate.

e) ingriiigi sculele electrice cu atentie. Verificati
daca piesele aflate in migcare functioneaza
impecabil si nu sunt blocate, rupte sau
deteriorate, astfel incat functionarea sculei
electrice si fie afectata. inainte de utilizare
lasati partile deteriorate ale aparatului sa fie
reparate. Scule electrice intretinute
necorespunzator sunt cauza multor accidente.

f) Mentineti sculele de taiere ascutite si curate.
Sculele de taiere cu muchii ascutite ingrijite se
agata mai putin si sunt mai usor de utilizat.

g) Utilizati scula electrica, accesoriile, sculele
atagabile etc. conform acestor instructiuni.
Tineti cont de conditiile de lucru si de
operatia de efectuat. Utilizarea sculelor
electrice in alte scopuri decét cele prevazute pot
duce la situatii periculoase.

5. Utilizarea si manevrarea aparatului cu
acumulator

a) inainte de a introduce acumulatorul,
asigurati-va ca aparatul este oprit.
Introducerea acumulatorului intr-un aparat
electric pornit poate duce la accidente.

b) incércati acumulatoarele numai in
incarcatoare recomandate de catre
producitor. in cazul unui aparat de incarcat
prevazut pentru un anumit tip de acumulatoare,
persista pericol de incendiu daca este folosit la
incarcarea altor acumulatoare.

c) Utilizati in aparatele electrice numai
acumulatoare prevazute pentru acestea.
Utilizarea altor acumulatoare poate duce la
accidente sau incendii.

d) Pastrati acumulatoarele nefolosite la distanta
de clame de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice care ar
putea crea o punte intre contacte. Un scurt-
circuit intre contactele acumulatorului poate
provoca arsuri sau poate duce la incendiu.

e) in cazul folosirii necorespunzitoare se poate
scurge lichid din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul atingerii
accidentale se va spala imediat cu apa. Daca
lichidul intra in ochi, consultati suplimentar
un medic. Lichidul care se scurge din
acumulator poate provoca iritatii ale pielii sau
arsuri.

6. Service

a) Incredintati scula electrica pentru reparatii
numai personalului calificat, care utilizeaza
numai piese de schimb originale. Prin aceasta
se garanteaza pastrarea sigurantei sculei
dumneavoastra electrice.

Indicatii de siguranta speciale

Pentru a va putea oferi acumulatoare cu densitate
energetica maxima, durata de viata lunga si sigure,
acordam o atentie deosebitad constructiei fiecarui
pachet de acumulatori. Celulele acumulatorului
dispun de dispozitive de siguranta in mai multe
trepte. Fiecare celula in parte este intéi formatata si
caracteristica electrica inregistrata. Aceste date sunt
folosite ulterior pentru gruparea celor mai bune
pachete de acumulatori posibile. in ciuda tuturor
masurilor de siguranta, fiti mereu prudenti la
manipularea acumulatoarelor. Pentru
functionarea sigura trebuie respectate neaparat
punctele urmatoare.

Functionarea in siguranta este posibila numai
daca celulele nu sunt deteriorate. Manipularea
gresita duce la deteriorarea celulelor.

Atentie! Analize confirma, ca utilizarea gresita si
ingrijirea necorespunzatoare reprezinta cauzele
principale ale daunelor prin acumulatoare de
performanta ridicata.
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Indicatii privind acumulatorul

1.

10.

11.

40

Pachetul de acumulatori a aparatului cu
acumulator este livrat in stare neincarcata. De
aceea, inainte de prima punere in functiune,
acumulatorul trebuie incarcat.

Pentru un randament optimal al acumulatorului
evitati cicluri de descércare profunda! Incércati
deseori acumulatorul.

Depozitati acumulatorul intr-un loc racoros, cel
mai bine la 15°C si incarcat cel putin 40%.
Acumulatoarele litiu-ion sunt supuse unui proces
de imbatranire naturala. Cel tarziu cand
capacitatea acumulatorului este de 80% din
capacitatea sa in stare noua, acumulatorul
trebuie schimbat! Celulele slabite ale unui pachet
de acumulatori invechit nu mai corespund
cerintelor de capacitate ridicate si reprezinta un
risc privind siguranta.

Nu aruncati acumulatoarele uzate in foc. Pericol
de explozie!

Nu aprindeti acumulatoarele si nu le expuneti la
foc.

Evitati descarcarea profunda a
acumulatoarelor!

Descarcarea profunda deterioreaza celulele
acumulatorului. Cauza cea mai frecventa pentru
descarcarea profunda a pachetului de
acumulatori este depozitarea pe timp indelungat
resp. nefolosirea acumulatoarelor descarcate
partial. intrerupeti imediat procesul de lucru daci
capacitatea scade considerabil sau se
declanseaza sistemul electronic de protectie.
Depozitati acumulatorul numai Tn stare complet
incarcata.

Feriti acumulatoarele resp. aparatul de
suprasolicitare!

Suprasolicitarea duce repede la supraincalzire si
deteriorarea celulelor din interiorul
acumulatorului, acest lucru nefiind vizibil din
exterior.

Evitati deteriorari si lovituri!

Inlocuiti imediat acumulatoarele care au cazut de
la o inaltime mai mare de un metru sau care au
fost expuse la lovituri puternice, chiar daca
carcasa pachetului de acumulatori nu prezinta
deteriorari. Celulele din interiorul acumulatorului
pot fi deteriorate considerabil. Tineti cont in acest
sens si de indicatii privind evacuarea la deseuri.
in caz de suprasolicitare si supraincalzire
dispozitivul de protectie integrat decupleaza
aparatul din motive de siguranta. Atentie! Nu mai
apasati intrerupatorul pornire/oprire atunci cand
dispozitivul de protectie a decuplat aparatul.
Acest lucru poate duce la deteriorarea
acumulatorului.

Folositi numai acumulatoare originale. Utilizarea

altor acumulatoare poate duce la accidente,
explozii gi incendii.

Indicatii privind incarcatorul si procesul de
incarcare

1.

10.

11.

12.

13.

Tineti cont de datele mentionate pe placuta
indicatoare a incarcatorului. Racordati
incarcatorul numai la o retea cu tensiunea de
alimentare identica cu cea indicata pe placuta
indicatoare.

Feriti incarcatorul si cablurile de deteriorari si
muchii ascutite. Cabluri deteriorate trebuie
inlocuite imediat de catre un electrician specialist.
Feriti incarcatorul, acumulatoarele si aparatul cu
acumulator de copii.

Nu utilizati aparate de incarcat deteriorate.

Nu utilizati incarcatorul livrat pentru incarcarea
altor aparate cu acumulator.

La solicitare puternica pachetul de acumulatori se
incalzeste. inaintea procesului de incarcare lasati
pachetul de acumulatori sa se raceasca la
temperatura incaperii.

Nu supraincarcati acumulatoarele!

Respectati timpii maximi de incarcare. Acesti
timpi de incarcare sunt valabili numai pentru
acumulatoare descarcate. Racordarea repetata a
unui acumulator incarcat complet sau partial
duce la supraincarcare si deteriorarea celulelor.
Nu lasati acumulatoarele mai multe zile in
aparatul de incarcat.

Nu utilizati si nu incarcati niciodata
acumulatoare, care presupuneti ca nu au mai
fost incarcate de mai mult de 12 luni. Existd o
mare probabilitate ca acumulatorul este deja
foarte deteriorat (descarcare profunda).
incércarea acumulatorului la temperaturi sub
10°C duce la deteriorarea chimica a celulelor si
poate provoca incendii.

Nu utilizati acumulatoare care s-au incalzit in
timpul procesului de incarcare, deoarece celulele
acumulatorului pot fi deteriorate in mod periculos.
Nu mai utilizati acumulatoare, care s-au boltit sau
deformat in timpul procesului de incarcare sau
care prezinta simptome neobignuite la incarcare
(degazificare, paraituri, suieraturi, ...).

Nu descarcati acumulatorul complet (se
recomanda descdrcarea pana la max. 80%).
Descarcarea completa duce la imbatranirea
timpurie a celulelor acumulatorului.

Nu lasati bateriile niciodata nesupravegheate in
timpul incarcarii!
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Protectie impotriva mediului ambiant

1.

2.

Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Purtati
ochelari de protectie.

Feriti aparatul cu acumulator si incarcatorul
de umiditate si ploaie. Umezeala si ploaia pot
provoca deteriorari periculoase ale celulelor.

Nu utilizati aparatul cu acumulator si incarcatorul
n apropierea lichidelor inflamabile si aburilor.
Utilizati aparatul cu acumulator si incarcéatorul
numai in stare uscata si la o temperatura a
mediului inconjurator de 10-40°C.

Nu pastrati acumulatorul in locuri in care
temperatura poate depasi 40°C, in nici un caz
intr-un autoturism parcat la soare.

Feriti acumulatoarele de supraincalzire!
Suprasolicitarea, supraincarcarea sau expunerea
la raze solare duce la supraincalzire si
deteriorarea celulelor. Nu incarcati si nu lucrati
niciodata cu acumulatoare care au fost
supraincalzite - inlocuiti-le imediat.

Depozitarea acumulatoarelor, incarcatoarelor
si aparatului cu acumulator. Depozitati
incarcatorul si aparatul cu acumulator numai in
incaperi uscate cu o temperatura a mediului de
10-40°C. Depozitati acumulatorul litiu-ion intr-un
loc réacoros si uscat la 10-20°C. Feriti
acumulatorul de umiditate si expunerea directa la
raze solare! Depozitati acumulatoarele numai in
stare incarcata (incarcate cel putin 40%).

Evitati inghetarea acumulatorului litiu-ion.
Acumulatoarele care au fost depozitate mai mult
de 60 minute sub temperatura de 0°C trebuie
indepartate.

Tineti cont la manipularea acumulatoarelor de
incarcarea electrostatica: descarcarile
electrostatice duc la deteriorarea sistemului
electronic de protectie si a celulelor
acumulatorului! Din acest motiv, evitati
incarcarea electrostatica si nu atingeti niciodata
polii acumulatorului!

D
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Acumulatoarele si aparatele electrice cu acumulator
contin materiale daunatoare mediului inconjurator. Nu
aruncati acumulatoarele in gunoiul menajer. Dupa
defectionarea sau uzura aparatelor, scoateti
acumulatorul din aparat si trimiteti-l la firma iSC
GmbH, EschenstraB3e 6 in D-94405 Landau sau, daca
acesta nu poate fi scos, trimiteti aparatul cu

acumulator complet. Numai acolo este garantata o
eliminare corespunzatoare de catre producator.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea
acumulatoarelor resp. a aparatelor cu
acumulator, ca acestea sa fie ambalate separat
pentru a evita un scurtcircuit sau incendiu.

Indicatii de siguranta pentru foarfecele de taiat

iarba

@ Verificati materialul de taiat inainte de inceperea
lucrului. indepartati eventualele corpuri striine
existente. Fiti atenti intotdeauna la corpuri straine
n timpul lucrului. Daca totusi atingeti un obstacol in
timpul lucrului, opriti aparatul (eliberati
intrerupatorul de pornire) si indepartati respectivul
corp strain.

@ in timpul lucrului pastrati o distanta suficient4 intre
aparat si corpul dvs.. Porniti aparatul numai atunci
cand toate patrtile corpului sunt la distanta de
aparat.

e Fiti atenti ca nici o altd persoana si nici un animal
sa nu fie prezenti in zona de lucru sau in raza
foarfecelor.

@ Lucrati doar la lumina zilei sau asigurati o iluminare
artificiala suficienta.

@ Atentie! Sculele de tdiere se mai afla in miscare
dupa oprirea aparatului!

@ Dupa utilizare depozitati aparatul astfel incat
cutitele taietoare sa nu poata fi atinse cu méana.

@ in cazul blocérii cutitelor taietoare scoateti aparatul
din functiune (eliberati intrerupatorul de pornire) si
indepartati obiectul (creanga groasa, corp strain)
cu un obiect ajutator neascutit. Nu indepartati
corpul strain cu degetele deoarece cutitul fixat
poate duce la ranire prin taiere grava.

e Pastrati orificiile de aerisire curate si libere de
murdarie.

@ Tineti cablul de incarcare la distanta de cutite. Nu
folositi aparatul cu cablul de incarcare racordat.

@ Pentru aparatul de incarcat va recomandam
folosirea unei prize dotate cu un intrerupator
impotriva curentilor vagabonzi cu un curent de
declangare de max. 30mA.

@ Nu incercati sa indepartati material taiat sau sa
tineti material care urmeaza sa fie taiat cu motorul
aflat in functiune. indepartati material taiat agitat
doar cand aparatul este oprit.
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@ Tineti toate partile corpului la distanta de cutitul
taietor. Nu incercati sa indepartati material taiat
sau sa tineti material care urmeaza sa fie taiat
atunci cand cutitul este in miscare. indepartati
material taiat agatat doar cand aparatul este oprit.
Un moment de neatentie la utilizarea foarfecelor de
taiat gard viu poate duce la accidentari grave.

@ Transportati aparatul tindndu-l de méaner si cu
cutitul oprit. Pe timpul transportului sau la
depozitarea aparatului se va atasa intotdeauna
teaca de protectie. Manevrarea acurata a
aparatului reduce pericolul de accidentare prin
cutit.

@ Tineti cablul la distant4 de raza de taiere. in timpul
lucrului cablul poate fi acoperit de tufe si taiat in
mod accidental.

@ Tineti aparatul intotdeauna corect, de exemplu cu
ambele maini, daca exista doua manere.

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.
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